ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: KaHR111DM-0801-048/2009
UVER

TATO ZMLUVA je uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zakana513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov, v zmysle 815 ods. 1 24k28/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Europskeho sgelostva av zmysle § 20 ods. 2 zakaneéb23/2004 Z. z.
o rozp@&tovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektory&lon@a v zneni
neskorSich predpisov medzi:

Poskytovatd’om
nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci : Doc. IngCubomir Jahnatek, CSc.
v zastuperi
nazov : Narodna agentura pre rozvoj malého a stredného podnikania
sidlo : Mileticova 23, 821 09 Bratislava
ICO : 308 45 301
DIC : 2020869279
konajuci : Ing. Milan Jankura — generalny riatlite

na zaklade splnomocnenia z86dl0.06.2008 v zneni neskorSich zmien a doplnkov
postova adresa :

(d’alej len Poskytovatd™)
a

Prijimatelom

nazov : PEKARK JURAJ OREMUS, spol. sr.o.

sidlo : Stdrova 17, 941 01 Banov
Slovenska republika

zapisany v : Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, Oddiel: Srokavidgio:
11976/N

konajuci : Juraj Oremus

ICO : 36 536 776

DIC : 2020144423

banka : VSeobecna Gverova banka, a.s.

¢islo (tu (vratane pretislia) a kdd banky pre refundaciu:
postova adresa :

(d’alej len Prijimate I’*)

(Poskytovaté a Prijimaté sa pre gely tejto Zmluvy oznéuju d’alej spoléne aj ako Zmluvné
strany.”)

1 VyplIni sa v pripade, ak je postova adresa (komdpina adresa) Zmluvnej strany odli$né od adresy i si
2 Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sproswedid’sky organ pod riadiacim organom, ktory kona v meadiaceho organu
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Dna 11. jula 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (EU)083/2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eur6épskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadehie (EU
¢. 1260/1999;

Dia 8. decembra 2006 bolo schvélené Nariadenie Komisie #E1)828/2006,
ktorym sa stanovuji vykonavacie pravidla nariadenia Rady (EU)083/2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EW) 1080/2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja;

Dna 6. decembra 2006 bol vladou SR a néasledi@e1d. augusta 2007 Europskou
komisiou schvaleny strategicky dokument Narodny strategickgraghy ramec
2007 — 2013 dalej ako NSRRY), ktory bol vypracovany v sulade s novymi
nariadeniami Europskej unie (EU) k Strukturalnym fondom a Kohéznemduf
a ktory v sulade s nariadeniami obsahuje dva z troch hlavnybbvd&onvergencia
a Regionalna konkurencieschoptiaszamestnanés

Stratégia, priority a ciele NSRR suU implementované cez 1k&opeh programov v
ramci  jednotlivych  cibov  kohéznej politky EU. Opetay program
Konkurencieschopndsa hospodarsky rast bol schvaleny Komisigia @8.11.2007.
Riadiacim organom Opeataého programu Konkurencieschoptiashospodarsky rast
je Ministerstvo hospodarstva SR.

Dna 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitorovacim vyborom prg fond
EU schvéaleny programovy manudl k Oggrému programu Konkurencieschoptios

a hospodarsky rastd’élej ako ,OP KaHR") a nasledne predlozeny na vedomie
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostnu ekonomikitia d21. januara 2008.
Programovy manudl je dokument na nérodnej arovni vypracovany prisluSnym
Riadiacim organom pre kazdy Opé&mg program a obsahujuci podrobny popis
jednotlivych opatreni. Sag'ou OP KaHR je Opatreni€. 1 - Inovacie a
technologické transfery.

Schéma na podporu zavadzania inovativnych a vyspelych technolégii v peemysl
a sluzbach (schéma pomoci de minimis) bola zverejnena v Obchodnom vestiku d
12. marca 2008.

Dna 14. jula 2008 bola publikovana vyzva na predkladanie Ziadosti o nenavratny
financny prispevok v rdmci Opatrenia 1.1 - Inovécie a technologické transfery,
Podopatrenie 1.1.1 Podpora zavadzania inovacii a technologickych wan€fer
KaHR. S@ag’ou vyzvy boli nasledovné dokumenty: Ptka pre Ziadaf, Statut
vyberovej komisie, Rokovaci poriadok vyberovej komisie, Hodnotiace kritéria
ad’alSie dokumenty potrebné na Riadne a kvalifikované podanie Ziadosti o NFP;

Dna 17.10.2008 podal Prijimditéiados o NFP.

Po ukorteni hodnotiaceho procesu boltad06.03.2009 Prijimakevi ozndmené, Ze
sa mu pridéuje NFP vo vyske 199 940,00 EUR a bol poziadany potpiszeptany
list.

Po podpise akceptaého listu zo da 16.03.2009 doSlo k uzavretiu tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP tak, ako je uvedené v nasledujigéntikoch tejto Zmluvy.



1.

UVODNE USTANOVENIA

1.1. Definicie

Aktivita — suhrn c¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finadnymi zdrojmi za Wity ¢as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre
Prijimatda a/alebo cigova skupinu/uZivat®v vysledkov Projektu nezavisle na
realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzef@som, vecne a finéane.
Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne— najneskér do 5 pracovnych dni od vzniku skntsti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; pri péitani lehét je prvym slom lehoty dé nasledujuci po dni vzniku
prislusnej udalosti;

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky
Prijimatd’a, ktoré suvisia vykne s Realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného
obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov a
vydavkov Prijimatéa, su definované v prislusnej schéme pomoci de minimis/schéme
Statnej pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor, boli
schvélené Vyberovou komisiou a siemé v rozhodnuti Poskytovéige o schvaleni
Ziadosti o NFP. Precély tejto Zmluvy je pouzivana terminolégia ,vydavky*, a to aj pre
.naklady" v zmysle zakon& 431/2002 Z. z. odiovnictve, § 2, ods. 4;

Certifika ény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti

o platbu predtym, ako sa zaSlu Europskej komisii, pIni tlohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usméovanie subjektov zapojenych do systému fimeéto riadenia,
zodpoveda za vypracovanie ziadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platieb
z Europskej komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytdwate Ulohy certifik&ného
organu pini Ministerstvo financii SR.

CKO - znamend centrdlny koordiray organ pre opetaé programy v NSRR.
Ustredny organ S$tatnej spravyceny v NSRR zodpovedny za efektivnu &nad
koordinaciu riadenia pomoci zo SF a KF v ramci Narodného strategickéreiného
ramca SR pre ciele Konvergencia a Regionalna konkurenciescliogprasmestnanés

v programovom obdobi 2007-2013.V podmienkach SR je CKO Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR;

Denn — diiom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze
ide o Pracovny de

EU znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zéaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurdpsky fond regionalneho rozvojaalebo ERDF je jednym z hlavnych finamych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky EU, ktory prispieva krfamvaniu pomoci

s cidom posilnf hospodarsku a socialnu sudrzhosyrovnavanim hlavnych
regionalnych rozdielov prostrednictvom podpory rozvoja a Strukturalnychnzmnie
regionalnych ekonomikach, vratane premeny upadajlucich priemyselmgitinov

a zaostavajucich regionov a podpory cezltrmeji nadnarodnej a medziregionalnej
spolupraced. 2 Nariadenia Rady (ES) 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eur6pskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa zrusuje Nariadenie {EE)83/1999);

Implementaéné nariadenie znamend Nariadenie Komisie (ES)X. 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavacie pravidl4 Nariadenia 1083 a Narl®3e;



IT monitorovaci systém alebo ITMS znamena informay systém, vyvijany

a spravovany CKO, ktory zabezpge evidenciu udajov o NSRR, vSetkych ogesah
programoch, Ziadostiach o NFP, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch za
Ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych procesov shogenyc
implementaciou SF. ITMS zabezpge komunikaciu s databazou SFC2007 EK,
monitorovacimi systémami okolityatenskych krajin, ako aj prijimdimi;

Komisia znamen& Eurépsku Komisiu;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju
kalendarne dni. Do plynutia lehoty sa nezdfava dé&, ked doSlo k skuténosti
uréujlcej za&iatok lehoty. Lehoty uené podla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov sa
korcia uplynutim toho tla, ktory sa svojim ozganim zhoduje sitbm, kel doslo k
skutainosti utujlucej z&iatok lehoty. Ak taky d& v mesiaci nie je, lehota sa kon
poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, lnedkebo na de
pracovného pokoja, je poslednyniiodn lehoty najblizSi nasledujuci pracovnynide
Lehota je zachovand, ak sa posledniy lédoty podanie poda osobne u Poskytdiate
alebo ak sa podanie odovzda na posStovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené inak;

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE organ zriadeny
Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizacia &posti a OP
KaHR na zéklade uznesenia vlady 8R678 zo da 15.8.2007 v sulade s principom
partnerstva. MVVE pre tieto opera programy zabezpegje ulohy v sulade 8. 65
Nariadenia 1083. MVVE predseda podpredseda viady SR pre vedomostnthegplo
eurépske zalezitosfiudské prava a mensiny.

Nariadenie 1080 znamena Nariadenie Eurdopskeho parlamentu a Rady (ES)
1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa zrusuje
nariadenie (ESJ. 1783/1999;

Nariadenie 1083znamena Nariadenie Rady (ES)1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym

sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (E
1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES)342/2008;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP znamenaumu finaknych prostriedkov
poskytnutu prijimatéovi na zaklade schvaleného projektu frogpodmienok Zmluvy o
poskytnuti nenavratného finameho prispevku z verejnych prostriedkov v sulade so
zadkonom o rozptiovych pravidlach verejnej spravy;

Nezrovnalo®’ (iregularita) znamena akéKeek poruSenie legislativy Eurdpskych
spolatenstiev vyplyvajuce z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho
subjektu, doésledkontoho je alebo by mohlo IsypoSkodenie vSeobecného rozjpo
Eurdpskych spokenstiev alebo rozgtov nimi spravovanych, a to fuznizenim alebo
stratou vynosov plynacich z vlastnych zdrojov vyberanych v mene Eurépskych
spolaenstiev alebo zagéanim neopravnenej vydavkovej polozky do razpo
Spolaienstva;.

Obchodna verejna siaz aleboOVS znamena spdsob obstarania doddaatevarov,

prac alebo sluzieb pdd ustanoveni 8281 az 288 Obchodného zakonnika, v zmysle
podmienok stanovenych v Préke pre Ziadaf@, t.j. spdsobom odliSnym od pravidiel
Verejného obstaravaniaNa jedno obstaranie sa pouziju dowpravidla Obchodnej
verejnej stiaze alebo pravidla Verejného obstaravania, a to v zavislosti od podmienok



uvedenych vo Vyzve na predkladanie Ziadosti ajej prilohdch alebo v usinerne
Riadiaceho organu, ktoré bolo Zverejnené. Pre porovnanie pozri definicin&terej
obstaravania;

Obchodny zakonnik znamena zakod. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorSich predpisov;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana prioritna
0s oper&ného programu, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory
umoziuje financovanie projektov;

Operaény program alebo OP - dokument predloZenglenskym Statom a prijaty
Eurépskou komisiou, ktory twje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru priorit,
ktord sa ma realizovas pomocou SF alebo v pripade vybranych oblastiacie
Konvergencia z KF a ERDEI( 2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjektrfank
nezavisly od Poskytovdta a Certifik&ného organu, genyclenskym Statom pre kazdy
Oper&ny program, ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovania systému
riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej republiky pini Ulohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finagného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013je v sulade s Nariadenim
1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:
a) Komisia
b) vlada SR
¢) CKO,
d) Certifika*ny organ ktorého pésobndsv podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,
e) Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomiku
f) Narodny monitorovaci vybor- organ zriadeny Ministerstvom vystavby
a regionalneho rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie pokroku
v realizacii priorit a citov stanovenych NSRR 2007 — 2013,
g) Organ auditu,ktorého pésobndsv podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,
h) Riadiaci organktorého pésobndsv Operg&nom programe Konkurencieschoptios
a hospodarsky rast vykonava Ministerstvo hospodarstva SR,
i) Sprostredkovatsky organ ktorého pésobnds v podmienkach Opetaého
programu Konkurencieschopnos hospodarsky rast, Opatrenie 1 - Inovacie a
technologické transfery, Podopatrenie 1.1.1 Podpora zavadzania inovacii
a technologickych transferov vykonava N&rodna agentira pre rozvoghonal
a stredného podnikania,
vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vysSie vo vyzname uvedetwniodl. 1.1 —
Definicie, ibaze je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Podstatna zmena Projektuma vyznam uvedeny &. 57 Nariadenia 1083, pbad
ktorého ide o taki zmenu, ktora:
a) ovplywviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonavania, alebo
b) poskytuje Prijimatéovi neopravnené zvyhodnenie, alebo
c) vyplyva bul’ zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrastruktary v zmysle a v
lehotach uvedenychdl. 6 VZP alebo z ukatenia vyrobneginnosti.



BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu mézé olysiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, Cegmtraln
koording&gnym orgdnom, Riadiacim orgdnom, Sprostredkdigkign organom,
Monitorovacim vyborom, Certifikanym organom, Organom auditu alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zvgrejnen
pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (n&pr2 ods. 3 VZP);

Pracovny dai znamenda dg ktory nie je sobota, neb alebo iny d& pracovného
pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju alebo mézu vyplyva’

prava a povinnosti alebo ich zmenaalebo tiez Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akygdo iny pravny dokument bez tddu

na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo sch\itawia,

bol vydany akymkivek Organom zapojenym do riadenia, vratane finaho riadenia,
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo
ktory bol vydany na zaklade av suvislosti s Nariadenim 1080, Nariad&688

a Implementenym Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol Zverejneny;,

Pravne predpisy EUpre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zalhejl jednak komunitarne
pravo, tj. pravo Eurdpskych spoenstiev, teda pravo EU, ESUO a EUROATOM
a taktiez pravo Eurdpskej Unie v nadvaznosti na uzavretie Zmluvy o Eurépskej Unii.

Priloha znamena prilohu k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddéliles¢as’;

Riadiaci organ znamena organ verejnej moci povereny Slovenskou republikou, ktory je
zodpovedny za riadenie opeéngho programu v zmysl&lanku 59 Nariadenia 1083.
Riadiaci organ je menovany pre kazdy Opeyaprogram. V podmienkach SR¢uje
jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pdlkmto &elné, Riadiaci organ méze kanaj
prostrednictvom SprostredkovBdkého organu. Riadiacim organom pre Opeaya
program Konkurencieschoprtoa hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR;

Riadne —konanie, resp. nekonamesulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR aEU as prislusnou Rikau pre Ziadaf@ o NFP, Vyzvou na
predkladanie Ziadosti o NFP, prisluSnou schémou pomoci de minimis/schexmaj St
pomoci, resp. podmienkami poskytnutia pomoci pre verejny sektor, Systémom
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013 a Systéemom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v opénam programe, ktora sa sklada zo
skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, mémgtei cid’'mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijiméitesalizuje jednotlivé
aktivity Projektu, ktoré zsna Za&atim prac na Projekte, najskor vSa&inmos’ou
Zmluvy o poskytnuti NFP a kénh Ukoncenim prac na Projekte, najneskér vsak
uplynutim 24 mesiacov od Zatia prac na Projekte sk@dom na mozné automatické
predZenie tejto doby po splneni podmienok uvedeny¢tanku 8 VZP; za Ziadnych
okolnosti vSak doba Realizacie aktivit Projektu nesmie ptgktermin stanoveny ¥.

56 Nariadenia 1083, t.j. 31.12.2015;

Schvalena ziado8 o NFP —ZzZiados o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatéom a ktora je uloZzena u Poskytovae



Schvélené opravnené vydavky -—skutane vynaloZené, odbévodnené a Riadne
preukazané Opravnené vydavky Prijinfateschvalené Poskytovétm v ramci
predloZenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikdcie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim RFR.S
MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov na drgpedpolozka“. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednictwdiselnika vydavkov SF a KF

v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF na
programové obdobie 2007 — 2013;

Sprostredkovatd’sky organ pod Riadiacim organoraleboSO/RO ma vyznam dany v
¢lanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Slovenskej republiky su
Sprostredkovatskymi organmi pre Opetay program Konkurencieschopnos

a hospodarsky rast jednotlivé implemeéngé agentiry wené Ministerstvom
hospodarstva SR ako Riadiacim organom , ktoré vykonavaju ulohy v menecRBradlia
organu ako vykonavatelia pomoci poskytovanej prostrednictvom Bézsah

a definovanie uloh Sprostredkovigkého organu pod Riadiacim organom je
v kompetencii Riadiaceho orgdnu atvori ¢afi splnomocnenia o delegovani
pravomoci, pk&om sprostredkovaleky organ konad v mene ana zodpovednos
riadiaceho organiPre Opatreni€. 1 - Inovacie a technologické transfery, Podopatrenie
1.1.1 Podpora  zavadzania  inovéacii  atechnologickych  transferov  je
Sprostredkovatskym organom Narodna agentdra pre rozvoj malého a stredného
podnikania

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na progrmové
obdobie 2007 — 2013lebo System riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
Uucelom je definova Standardné procesy a postupy riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu, ktoré su zavazné pre vsetkgistiiené subjekty; pre&ély Zmluvy

o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dbkame
internetovych strankach CKO;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013alebo Systém finartného riadenia je dokument
vydany Certifik&nym organom. Je to komplex na seba nadvazujacich avzaomne
prepojenych podsystémovémnosti, prostrednictvom ktorych sa zabeézpe &inné
financné planovanie, rozgtovanie, pouzZivanie, ¢fovanie, vykaznictvo, platba
prijimatd’om, sledovanie finamych tokov, kontrola a overovanie pri realizacii pomoci
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu; p&elyi Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na intertmetovyc
strankach Certifikéného organu;

Strukturalne fondy alebo ajSF - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZzivané na
dosiahnutie cikov politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Europsky fond
regionalneho rozvoja a Europsky socialny fond;

Ukonéenie prac na Projekte nastane siom uvedenym v Zavetaej monitorovacej
sprave, ptiom Prijimat& musi kumulativne spltiobe nizSie uvedené podmienky:

(i) su zrealizované a uhradené vsetky (opravnené i neopravnené) vydsatkym
Dodavatéom Prijimatéa a tieto s premietnuté dd@tavnictva Prijimatéa v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP a sdasne



(i) v pripade projektov, na ktorych realizaciu bolo vydané stavebné puoeple
predloZenim pravoplatného koladdého rozhodnutia bez vad a nedorobkov;

Véas — konanie v sulade &som plnenia w@enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU a v Rtkeipre ziadafa o NFP, v prislusnej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v prisluSnej schémmoci de minimis/schéme Statnej
pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny selgstéme finatného
riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac v zmysle zakon&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni neskorSich
predpisov Vv suvislosti s vyberom DodavateProjektu. Postup obstaravania fed
pravidiel Verejného obstaravania je odliSny od postupu obstaravania poalvidiel
Obchodnej verejnej saze, pozri definiciu OVS;

VIadny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca #@ouaciacinnod’, ktora je
zamerana najma na:

(i) overenie dinného fungovania systému riadenia a kontroly afre¥ao programu,
ktoré sa vykonava najma ako systémovy audit,

(i) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorkeaopp,
ktoré sa vykonava ako audit operécii.

Vyberova komisia —je kolektivnym organom zriadenym Riadiacim organom @edy

vyberu a schu@vania ziadosti o NFP. Z'adiska svojho pravneho postavenia je
poradnym organom ministra v zmysle ust. 85 ods. 4 v spojeni s 84 ods. 1 a 835 ods. 6
z&k.¢. 575/2001 Z. z. o organizaciinnosti viady a organizacii Ustrednej Statnej spravy

v platnom zneni av zmysle 814 ods. 3 z&k528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho sp@ostva;

Vyzva na predkladanie Ziadostialebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na zaklade ktorého Prijiméteypracoval a predloZil
Ziados o NFP Poskytovatevi;

VSeobecné zmluvné podmienkgleboVZP tvoria neoddelittnt s&ag’ tejto zmluvy;

Zacatie prac na Projekte nastane fbbm uvedenym v hlaseni odzi realizacie
Projektu, ktoré je Prijimafepovinny zaslé Poskytovatbovi. Za de& zaatia realizacie
Projektu sa povazuje &atie realizacie prvej Aktivity projektu, ktorou je:

(i) zatatie stavebnych prac na Projekte, alebo
(i) zavazna povinnasobjednd zariadenie v ramci Projektu, alebo
(iii) zacatie poskytovania sluzieb tykajacich sa Projektu;
pod’a toho, ktora zo skutoosti uvedenych pod pism. (i) az (iii) nastane ako prva,

ibaze PrijimatE neoznami Z&atie prac na Projekte a v takom pripade s prac
na Projekte rozumie dekedy Zmluva o poskytnuti NFP nadobudtnfos’.

Zakon o rozpaétovych pravidlach znamena zakon. 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov vrnasiworsich
predpisov;

Zakon o finan¢nej kontrole a vnutornom audite znamena zakod. 502/2001 Z. z.
o finartnej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych z&konov
v zneni neskorSich predpisov;



Z&kon o spravach finartnej kontroly znamena zakon. 440/2000 Z. z. o spravach
financnej kontroly v zneni neskorSich predpisov;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tato zmluvu a jej Prilohy, v zneni ich neskorSich
zmien a doplneni; pre Uplndsa uvadza, ze poKisa v texte uvadza ,zmluva®“ s malym
z&iatotnym pismenom ,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej Priloh;

Zverejnenie vo vz'ahu k akémukivek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijinlate
viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskonémé na
internetovej stranke prislusného organu zapojeného do riadenia, vratanmého
riadenia Strukturalnych fondov na programové obdobie 2007-2013 alebd addékoé
zverejnenie tak, aby Prijimdtemal moznog sa s takymto pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mbézu vyplvarava a povinnosti, oboznami

a zosuladi s jeho obsahom svojgnnosti a postavenie. Poskytoviatgie je v Ziadnom
pripade povinny Prijimafa na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozorova’. Povinnosti Poskytovata vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1080,
Nariadenia 1083 a z Implemetigho Nariadenia tykajluce sa informovania a publicity
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sd’addm na kontext méze v
Zmluve o poskytnuti NFP pouZivavo forme podstatného mena, pridavného mena,
slovesa alebo pfastia, pdom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na
zaklade ktorého su Prijimditevi uhrdadzané prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozpiu v prisluSnom pomere.

1.2. S vynimkouc¢lanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

@) pojmy uvedené s Vkym zaiatocnym pismenom a pojmy definované v
Nariadeni 1083 a v Implemexiteom nariadeni maju taky isty vyznamdkeu
pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednos definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované
v Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP.

(c) slova uvedené:
0] iba v jednotnontisle zalinaju aj mnoznéislo a naopak;
(i) v jednom rode zatiaju aj iny rod;
(i)  iba ako osoby zdha firmy a spolénosti a naopak;

(d)  akekdvek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legislativy sa povaZzuje za
to, Ze odkazuje aj na akukeek jej zmenu a

(e) nadpisy slGzZia len pre v8iu prefiadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnida’si zmluvy su VSeobecné

zmluvné podmienky, v ktorych sa blizSie upravuju prava, povinnosti a postavémge str
r6zne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovanie a kontrola gfpgani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankciidalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
moézu vzniknd pri poskytovani @&erpani NFP pdé Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akakol'vek povinnos vyplyvajuca pre ktorukivek Zmluvnu stranu zo VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavézna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejt
zmluve. Na zaklade uvedeného sa preto tato zmluva vratane vSetkychoejd’alej
oznauje aj ako ,Zmluva o poskytnuti NFP*. V pripade rozdielnej Gpravy v @jituve



1.4

2.2

avo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, méa praeddpsava obsiahnuta v tejto
zmluve.

Prilohy tvoria neoddelifl si&ag’ tejto zmluvya su potia toho aj dinné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmluvnych podmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovéiten a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatéa Prijimatéovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom
Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Nakup inovativnej technolégie na vyrobu
pekarenskych vyrobkov

Kéd Projektu v ITMS : NFP25110120468

Miesto realizicie projektu Pri skladoch 1, 940 01 Nové Zamky

Vyzva - kod Vyzvy : KaHR - 111DM - 0801

(dalej aj ,Projekt*™).

U¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu
Prijimaté’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera&ny program : Konkurencieschoptiagshospodarsky rast
Spolufinancovany fondom : Eurdpsky fond regionélneho rozvoja

Prioritna os : 1 - Inovacie a rast konkurencieschopnosti
Opatrenie : 1.1 Inovacie a technologické transfery
Podopatrenie : 1.1.1 - Podpora zavadzania inovacii

a technologickych transferov
Schéma pomoci de minimis Schéma na podporu zavadzania inovativnych
a vyspelych technolégii v priemysle a sluzbach

Ucel Projektu: splnenie  ukazovébe realizacie  Projektu
definovanych v Priloh&. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP

Systém poskytovania platieb : refundacia
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2.3

2.4

2.5

2.6

3.2

3.3

Poskytovatké sa zavazuje, Zze na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP
Prijimatdovi za &elom uvedenym v ods. 2.2 tohtsanku na Realizaciu aktivit
Projektu, ato spésobom a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje vrataneyBhavn
dokumentov a s platnymi &ianymi vSeobecne zavaznymi Pravnymi predpismi SR a
EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prijfaposkytnuty NFP a pouziho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahndgl Brojektu

a Projekt realizouaRiadne a Vas, avSak najneskoér do uplynutia obdobia Realizacie
aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny pratitami EU
a Statneho rozgtu SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijifitatievyplyvaju z tejto zmluvy
akékd'vek povinnosti, ktoré je povinny plhivo¢i Poskytovatéovi, bude ich plni

vogi prislusnému SO/RO uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni zmluvnych
stran, ibaze z pisomného oznamenia Riadiaceho organu Pripwidbede vyplyva

ina inStrukcia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatd’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavumu s

520 000,- EUR (slovom ,p&todvadsttisic Eur"),

b) Poskytovate poskytne Prijimat@®vi nenavratny finainy prispevok do vysky

199 940,- EUR (slovom ,jednostode'disiatdevétisic devastostyridsa Eur”), ¢o
predstavuje intenzitu ((199940/520000)*100) % z celkovych opravnenych vydavkov
na realiziciu aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a) tidéndu zmluvy
vzhadom na intenzitu pomoci schvalend pre Opatrenie -l.Inovacie a
technologické transfery, Podopatrenie 1.1.1 Podpora zavadzania inovacii
a technologickych transferov OP KaHR.

c) Prijimatd prehlasuje, Ze ma zabe#Zpaé zdroje financovania Projektu vo vyske

((320060/520000)*100) % z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit
Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a) tatdoku zmluvy, vzBadom na intenzitu
pomoci schvalend pre Opatrenie 1:1 Inovacie a technologické transfery,
Podopatrenie 1.1.1 Podpora zavadzania inovacii a technologickych transferov O
KaHR a zarovi, Ze ma zabezpenédalSie zdroje financovania Projektu na Uhradu
vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu vo vySke 0,- EUR.

Celkova vyska nenavratného finainého prispevku uvedena v ods. 3.1. pism. b)
tohto €lanku zmluvy nesmie by’ prekroéena.

Poskytovatd’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo vykonatymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom fitragho riadenia a dokumentmi vydanymi na
ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manualotastf D a E Preambuly),
prislusnou schémou pomoci de minimiga F preambuly), prislusnou
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3.4.

3.5.

3.6.

publikovanou Vyzvou na predkladanie zZiadosti v ramci Opatkeridl - Inovacie
a technologické transfery, Podopatrenia 1.1.1 - Podpora zavadzania ireovacii
technologickych transferov OP KaHR vratane jefasti, najmé, ale nielen
Prirckou pre Ziadatfi@, ak boli Zverejnené,

f) PrAvnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimgdevyplyvaju alebo mdzu vyplyva
prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.

Prijimatd nesmie poZzadovana Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani in0 formu pomoci, ktora by umoZznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozfpiovych kapitol Statneho rozpm SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyiého fondu.

Prijimatd’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda j&® je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSeniecrigan
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP a v Pravnych
predpisoch EU a SR (najma, ale nielen v Zakone o tapych pravidlach, v Zakone o
spravach finatnej kontroly a v Zakone o fingnej kontrole a vnatornom audite).
Prijimatd sa sdasne zavazuje pas platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrzigva
vSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3di@micu.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tflatku nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa vykona finantna opravu v zmyslel. 98 Nariadenia 1083 a v zmysle 8

27 zakona. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho
spolaenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzgjomna komunikicia slvisiaca sealml

o poskytnuti NFP si pre svoju zavaztiag/zaduje pisomnu formu, v ramci ktorej su
Zmluvné strany povinné uvadzalrMS kéd Projektu a ndzov Projektu gadlanku 2

ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze budu pre vzajomnu pisomnu
komunikéciu pouziva posStové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Akédo
oznamenie, vyzva, ziadsalebo iny dokument zasielany druhej Zmluvnej strane

v pisomnej forme sa povazuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za darny, ak

dojde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavirdjigy, a to aj

bez olftadu na togci dbjde k jeho prevzatiu. Za dedoruwenia takéhoto oznamenia,
vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu sa povazuje:

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zmluvnej strany,

b) v pripade uloZenia zasielky na poste, uplynutim tloznej lehoty,

c) v pripade odmietnutia prevZiaasielku, dom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ,adreséat neznangh dratenia zasielky.

Poskytovateméze ukit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude prebieliaaj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zdrove
modZe ukit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikgie
Prijimatd povinny uvadzé ITMS kéd Projektu a nazov Projektu gadlanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovdte urci elektronicki formu komunikacie
prostrednictvom emailu alebo faxovd formu komunikacie, Zmluvné strangvsaugu
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vzajomne pisomne oznamsvoje emailové adresy, resp. faxo¥sla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikacie zavazne poufiva

4.4 Poskytovale sa zavazuje vyuzivadokumenty sudvisiace s predlozenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registracie, hodnotesesjaja
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi
poradenské sluzby, ktori su viazani zavazkokaniivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA
5.1 Prijimaté predklada Ziadosti o platbu priebezne po dobu Realizacie aktivit Projektu.

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytovalnenie potia

Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimiateepreukaze vSetky nasledovné
skutanosti:

a) vznik platného zalozného prava v prospech Poskytbaatdorym sa zabezpaie
akakdvek polfadavka Poskytovaia vaii Prijimatdovi, ktord by mu mohla
vzniknt’ na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP za podmienok uvedenyg@nku 6
ods. 6 VZP, ibaZze Poskytovéiteebude trvna tejto podmienke a

b) vykonanie Obchodnej verejnejtaze na dodavate Prijimat&a poda ust. 8281 az
8288 Obchodného zakonnika v platnom zneni vzmysle zverejnenej Vyzvy
a Prirkky pre Ziadatka a

c) poistenie majetku nadobudnutého resp. zhodnoteného v suvislosti s realizaciou
Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ato za podmienok a spdésobom
stanovenym ¥l. 6 ods. 7 VZP.

5.3V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika PrijitngiedlZzuje prendlaciu dobu na
pripadné naroky Poskytovéitetykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebodabib
alebo (b) kratenia NFP alebo jebasti, a to na 10 rokov od doby, kedy préamcia doba
zalala plyn@ po prvy raz.

5.4 Ak pod'a Zmluvy o poskytnuti NFP utlgie Poskytovafie suhlas alebo vykonava iny
Ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu ale
vykonanie iného Ukonu nema Prijimatgravny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuija inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné meéralebo dopia’ len na zéklade vzajomnej
dohody oboch Zmluvnych stran, gom akékdvek zmeny a doplnky musia byykonané
vo forme pisomného a vzostupnéisiovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
pokid’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

6.2 Prijimatd’ je povinny oznanti Poskytovatbovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maju
vplyv alebo suvisia s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo sa akjuekspdsobom
Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju alebo m6zu tyka to aj v pripade, ak ma Prijimhte®
i len pochybnos$ o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to Bezodkladne od ich vzniku.

6.3 Prijimatd’ je povinny poZiadd o0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne, ato
najma v pripade :
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a) ak sa Prijimatédostal do omeSkania s uk@mim Realizicie aktivit Projektu v zmysle
¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo mozno rozumne predpoklada k takémuto
omeskaniu déjde. Dohodou mozno il lehotu na ukokenie Realizacie aktivit
Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pévodnému dohodnutému termincdenkan
Realizacie aktivit Projektu, nie vSak dlhSie ako je stanovené obdpbé/nenosti
pod’a Pravnych predpisov EU, t.j. do 31.12.2015;

b) ak sa Prijimate omeSka so zatim Realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori @riladhu
Zmluvy o poskytnuti NFR:im vSak nie je dotknuté pravo Poskytovatpoda clanku
4 ods. 12 VZP;

c) akejkd’vek odchylky v rozp&te tykajlicej sa opravnenych a/alebo neopravnenych
vydavkov;

d) ak sa dosiahnuta hodnota mefateh ukazovatév Projektu znizila o viac ako 5%
oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazokatevysledku Projektu uvedenej v
Prilohet. 2;

e) zmeny pétu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdkimkouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu;

f) ak nastanu okolnosti vydujuce zodpovednds

6.4 Poskytovate nie je povinny navrhovanej Zziadosti Prijimi@&ena zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pda ods. 6.3 vyhovie Odchylka Wiselnych a/alebo vecnych udajoch
uvedend v pismenach a) az d) ods. 6.3 zmluvy &ajeuiod Udajov platnych &ase
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.5Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného a vzosttishe/aného dodatku je
potrebnd, a to aj v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatt omeSkd so zatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori @riladhu
Zmluvy o poskytnuti NFP;

b) ak sa dosiahnutda hodnota mefateh ukazovatov vysledku Projektu znizila o
menej ako 5% oproti pdvodne dohodnutej hodnote ukaztrateysledku Projektu
uvedenej v Prilohe. 2.

6.6 Prijimatéd’ je povinny bezodkladne pisomne oznamoskytovatbovi, Ze nastala niektora
zo skut@nosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) vysSiggmriPrijimaté nie je
povinny poZiadd o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylkatiselnych alebo
vecnych udajoch uvedena v pismenach a) a b) ods. 6.6uga od udajov platnych §ase
podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.7 Uzatvorenie pisomného a vzostupiiglovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyzaduje pri zmene identifikaych Gdajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochédza bez
oh'adu na prejavena V& Zmluvnych stran, a to poKiadochadza k zmene obchodného

mena, sidla alebo zmene v osobach Statutarnych zastupcov alebo splnontocnenyc

zastupcov. Zmena sidla dadtohto odseku v Ziadnom pripade nesmiefiimhzmenu
miesta realizacie Projektu. Pre Poskytolatge zmena obchodného mena, sidla alebo
zmena v osobach Statutarnych zastupcov alebo splnomocnenych zastupcov Riaskytov
zavazna, k& mu bola Prijimatbom kvalifikovane oznamena. Preéaly predchadzajlcej
vety sa za kvalifikované oznamenie povaZuje:
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a) v pripade zmeny sidla / adresy alebo obchodného mena / nazverderariginalu
alebo osvetenej kopie vypisu z obchodného registra alebo iného registra, ktorym sa
tato zmena preukaze spolu so sprievodnym listom,

b) v pripade zmeny Statutarneho organu demnie originalu alebo osveéenej kopie
rozhodnutia valného zhromazdenia alebo iného organu &wslith opravneného
odvolava a menova Statutarny organ alebo vypisu z obchodného registra alebo
iného registra, ktorym sa tato zmena preukaze spolu so sprievdidtgm a novym
podpisovym vzorom kazdej novej osoby, ktora je Statutarnym organom,

c) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcidedneukopie listiny, ktorou
bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo povodnému zastupcovi a original
nového plnomocenstva pre nového zastupcu spolu so sprievodnym listom a novym
podpisovym vzorom noveho zastupcu; v pripade, Ze zastupcom je pravnicka osoba,
dorwia sa podpisové vzory vSetkyetenov Statutarneho organu zastupcu spolu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie kbnanene zastupcu.

6.8VySka NFP uvedena &lanku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanovenim odseku 6.3.

a 6.5. toht&lanku dotknuta.

6.9Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze vSetky zmeny v Sysi@ohenia, Systéme

finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prifanayelyvaju
alebo m6zZu vyplyva prava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijifizatgdvazne,
odkedy boli Zverejnené

6.10 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dbdjde k zmene Systému

finanéného riadenia, k zmene Systému riadenia alebo k zmene v Pravnych doktinmentoc
z ktorych pre Prijimat@a vyplyvaju alebo méZu vyplyvaprava a povinnosti alebo ich
zmena atieto zmeny maju za nasledok zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, saude
postupova rovnako, ako pri zmene VZP uvedenonildanku 18 VZP, v désledkidoho

budu tieto zmeny pre Prijimd&e zavazne.

6.11 Na uzavretie dodatku pda tohtoclanku zmluvy nie je pravny nérok.

7. ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta a nadobWianas’ dinom jej podpisu oboma
Zmluvnymi stranami.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dolitiua jej platnog a (&innog™ korgi
schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Psfinpatvinny
predlozt’ PoskytovatBovi v sulade s ustanovenittanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:
() ¢lanku 10 ods. 9 VZP,
(i) ¢lanku 12 VZP,
(iii) ¢lanku 17 VZP,
(iv) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju saplcharakter pre
pripad poruSenia povinnosti vyplyvajlacich pre Prijifate ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP pd@ pism. (i) az (iii) vySSie.
Platnog a (Einnog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism. (i) az
(iv) vysSie korti 31.8.2020 .
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Neoddelittnou s@ag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP sU nasledujuce prilohy: 1.
VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratnéhocrigtam
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Ziadopovolenie vykonania zmeny v zmluve
o poskytnuti nenavratného finareého prispevku, 4. Hlasenie aat realizacie
projektu, 5. Monitorovacia sprava, 6. Ziadaos platbu, 7. Manuél informovania pre
prijimatd’ov NFP, 8. Podpisové vzory, 9. Oznamenie o vysporiadani ¢fiyah
vztahov, 10. Nasledna monitorovacia sprava, 11. Raperojektu. Prijimaletymto
vyhlasuje, Zze sa s obsahom priloh Zmluvy o poskytnuti NFP oboznamil ai sablges
tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené kaha mene Prijimati@ (Statutarny organ a v pripade udelenia pinej
moci aj zastupca) su uvedené v prilche8 Zmluvy o poskytnuti NFP spolu s ich
podpisovymi vzormi aplnymi mocami. Ustanovenim akéliegk zastupcu,
zodpovednaos Prijimatéda nie je dotknuta. Pri zmene alebo doplneni opravnenych osob
sa uplatni postup pdd ¢lanku 6 tejto zmluvy. Kazdy PrijimdtemdZze menoualen
jedného zastupcu, ktorym moéze’lfyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimaté vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvhii je
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvederjanku 2 zmluvy.
Nepravdivog tohto vyhlasenia Prijimaita sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimat& vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP akastgre
Poskytovatéovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju
acinné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdiviom
vyhlasenia Prijimal&@ sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatets Zmluvy

0 poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju Bezodkladne
vzajomnym rokovanim nahradineplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovan$elUZmluvy o poskytnuti NFP a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

VSetky spory, ktoré vzniknd zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporoyplaieps,

vyklad alebo uko#enie su Zmluvné strany povinné prednostne trie@ajomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmrtuvny
stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkovipodmluvy o poskytnuti NFP alebo

v suvislosti siiou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky spory
vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej pldatnogklad alebo
ukortenie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej yepublik
pod’a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rovnopisockppripo podpise Zmluvy

o poskytnuti NFP dostane Prijimat2 rovnopisy, z toho jeden rovnopis preely ¢l. 6
ods. 6 pism. g) VZP a 4 rovnopisy dostane Poskytbvateedeny poet rovnopisov
aich rozdelenie sa rovnako t@huje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP.
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7.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFRirRiea dosledne
precitali, jej obsahu a pravnym¢imkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostatme slobodné, jasné, dité a zrozumiténé, podpisujuce osoby su
opravneneé k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovat@a v zastUpeni, v Bratislavejal................... :

Ing. Milan Jankura

generalny riadlte
Narodnej agentlry pre rozvoj
malého a stredného podnikania

Za Prijimatéa v .....ccccccceeeeeeennn. o :

Juraj Oremus
o konalte
PEKAREN JURAJ OREMUS, spol. sr.0.

Prilohy:

Priloha¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky

Priloha¢. 2: Predmet podpory NFP

Prilohat. 3 Ziados o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného fin&gmého prispevku

Priloha¢. 4 Hlasenie o zati realizacie projektu

Priloha¢. 5 Monitorovacia sprava

Prilohag. 6 Ziados o platbu

Priloha¢. 7 Manual informovania pre prijimédg NFP

Priloha¢. 8 Podpisovy vzor

Priloha. 9 Oznamenie o vysporiadani figagch vz'ahov

Priloha¢. 10. Nasledna monitorovacia sprava

Prilohac. 11 Rozpoet Projektu
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Priloha¢. 2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP RégaHR111DM-0801-048/2009

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu

Nakup inovativnej technolégie na vyrobu pekarenskych vyrobkov

Kéd ITMS 25110120059

Operacny program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast
Spolufinancovany z ERDF

Prioritn os Inovacie a rast konkurencieschopnosti
Opatrenie Inovacie a technologické transfery

Prioritna téma

Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov

Projektu (%) Forma financovania

08 Iné investicie do firiem

100 % 01 nendvratna dotacia

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej Cinnosti z celkovych

vydavkov Projektu (%) UzEE @5 e

03 Viyroba potravin a ndpojov

100 % 01 Mestské

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS I

Zépadné Slovensko

NUTS Il Nitriansky kraj
Okres Nové Zamky
Obec Nové Zamky
Ulica Pri skladoch
Cislo 1

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Vytvorit velmi presnu produktivnu pekarensku vyrobu s moznostou vytvarania rovnako
kvalitnych vyrobkov (aj vizudlne), ¢o nasu firmu zaradi do preferovanych firiem tuzemskej
klientely. Cielom projektu je modernizécia a rozSirenie vyrobného potencialu spolocnosti
nakupom inovativnych technoldgii.

Specificky ciel' projektu 1

Nakup Linky MULTICUT

Specificky ciel projektu 2

Nékup Linky MULTILINE

Specificky ciel projektu 3

Nakup technoldgie Plnenie cesta

Specificky ciel projektu 4

Rozvoj kooperaénych vztahov vo vézbe na dodavatelské podniky

Specificky ciel' projektu 5

Rozvoj spoluprace s existujucimi odberate/mi — naplnenie ich rastiiceho dopytu

Specificky ciel projektu 6

Diverzifikacia portfélia odberatelov — vytvorenie podmienok pre ziskavanie novych
odberatelov

Specificky ciel projektu 7

ZvySenie konkurencie vyrobkov podniku na trhu. Nova technoldgia zabezpeci
spolognosti doddvat na domaci trh ovela kvalitnejSie a vizualne estetickejSie
produkty ako doteraz a taktiez svojou vykonnostou zabezpeéi ovela vysSiu
produkciu.

Specificky ciel projektu 8

ZvySenie trzieb

Specificky ciel projektu 9

ZvySenie konkurencieschopnosti na trhu




Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP RegKaHR111DM-0801-048/2009

4. Merate Iné ukazovatele Projektu

Viychodiskova Planované hodnoty v roku
T Nazov! MJ* | Rok n2 hodnota
P n+1 n+2 n+3 n+4 n+5
(v roku n)
- Narast trzieb EUR | 2008 3592577,84 € 3628 493,66 €
= (Sk) (108230 000,00 Sk) | (109 312 000,00 Sk)
ki
L
>
Pocet Pocet | 2009 1 0 1 0 0 0
- novovytvorenych
S | pracovnych
S | miest
0O | Narastpridanej | EUR | 2009 1672907,12€ 1776 737,70 € 1775775,08 € 1774746,07 € 1773683,86 € 1772522,07 €
hodnoty (Sk) (50 398 000,00 Sk) | (53526 000,00 Sk) | (53497 000,00 Sk) | (53466 000,00 SK) | (53434000,00Sk) | (53399 000,00 Sk)

*konverny kurz 30,1260

5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u

. - Vézba na meratelny ukazovatel vysledku Merna o .
NG E iy (ndzov meratelného ukazovatela vysledku)) | jednotka PEEElEenEtds
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1 Nakup Linky MULTICUT Narast trzieb EUR 3628 493,66 €
Sk (109 312 000,00 SK)

2 Nakup Linky MULTILINE Narast trzieb EUR 3628 493,66 €

Sk (109 312 000,00 Sk)
3 Nékup technoldgie Plnenie cesta Narast trzieb EUR 3628 493,66 €

Sk (109 312 000,00 Sk)
4 - -
n

1 Povinné meratelné ukazovatele su predvypinené.

2V pripade indikétora vysledku ,rok n“ predstavuje rok predchadzajuci roku zacatia realizécie projektu. V pripade indikatora dopadu ,rok n“ predstavuje rok

ukoncenia realizacie projektu

3 Meratelné ukazovatele vysledku vyjadrujlice priamy, hmatatelny efekt intervencie bezprostredne po ukonceni realizacie projektu na ciefové
skupiny/uzivatelov projektu, prostrednictvom ktorych bude sledované a hodnotené dosiahnutie stanovenych cielov projektu.

4 Ukazovatele dopadu vyjadrujlce dihodoby efekt intervencie na cielovu skupinu/uzivatelov projektu, ktory mdze nastat aj niekolko rokov po ukonéeni
realizacie projektu. Je viazany na vysledky intervencii a prekracuje rdmec okamzitych prinosov.



Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP RegKaHR111DM-0801-048/2009

6. Casovy ramec realizécie Proj

ektu

Nazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity (MM/RRRR) | Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazdu aktivitu)

Aktivita 1 Nékup Linky MULTICUT 05/2009 12/2009

Aktivita 2 Nékup Linky MULTILINE | 05/2009 12/2009

Aktivita 3 Nékup technoldgie Plnenie | 05/2009 12/2009

cesta

Aktivita 4 - -

Aktivita 5 - -

Aktivita n - -
Podporné aktivity

Riadenie projektu 05/2009 12/2009

Publicita a informovanost 05/2009 12/2009
7. Rozpo €et projektu

s Opravnené vydavk Neopravnené vydavk Celkové vydavk , -
Skupina vydavkov P v EUR)), y P (vEUR) yaavky projektu E/\yEUR)), Néazov aktivity
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 260 000,00 0,00 260 000,00 Nakup Linky
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia MULTICUT
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 200 000,00 0,00 200 000,00 Nakup Linky
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia MULTILINE
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 60 000,00 0,00 60 000,00 Nakup
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia technoldgie
Plnenie cesta
Skupina vydavkov 4 -
Skupina vydavkov 5
Skupina vydavkov n - - -
CELKOVO 520 000,00 0,00 520 000,00
8. Rozpo €et realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita Opravnené vydavky Ne\‘/’;ég:’/ﬂ;”e Vydavky celkovo

Hlavné aktivity (¢islo / ndzov) (v EUR) (v EUR) (v EUR)
1 Nakup Linky MULTICUT 260 000,00 0,00 260 000,00
2 Nakup Linky MULTILINE 200 000,00 0,00 200 000,00
3 Nakup technoldgie Plnenie cesta 60 000,00 0,00 60 000,00
4 - - - -
n -
Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost - - -
CELKOVO 520 000,00 0,00 520 000,00




Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP RegKaHR111DM-0801-048/2009

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratneho finantného prispevku

Ziados’ o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytnuti nendvratného éfiého
prispevku registkmecislo .........ccceevvvvvvevnnnnnnnn. k projektu:

= NAZOV ProJEKIU ....vvviiiiiiiiiiiieiieee e e

= KOd projektu ......ccoeeeiiiiiiiii

o 1T = U S = .0 L A

Prijimaté’ — sidlo ................ T T PP TP PP
Prijimatd pomMOCi — CO / DIC ...ovviiiiiiiiie e e e e e e

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny

P6vodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdobvodnenie zZiadosti 0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, pgatka

Datum:

! Napr.: adresy, harmonogramu realizagimosti, af’.



Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP RegKaHR111DM-0801-048/2009

NEVYPLNA PRIJIMATE L

Sprostredkovatd’sky organ / Riadiacim organom:

D= 100 [ I o] ] = LA = PSPPSR

00 | 0 U

Odporanie relevantného zamestnanca vykondzaltepredmetnej zmene: .........ccccceeeeeeeennnn.

=T 0L T T4/ 0 1= V7= 1 - SRR

Odpor&ania relevantnych Gtvarov MH SR/pracovnych SKEpin............cccveveevevicreneeeenns

=T 1AL T T4/ 0 1= \VZ= - R PUPRRS

Zmenu v Zmluve o poskytnuti NFRchva’ujem/neschv&ujem.

2y pripade, Ze vykonavdtdonzultuje zmenu projektu s odbornych Gtvarmi MR, $esp. na Urovni pracovnej
skupiny stanoviskd odbornych utvarov MH SR, respuezy zo zasadnutia pracovnej skupiny tvoria ptiloh
tohto dokumentu.



Priloha¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP ReégkaHR111DM-0801-048/2009

HLASENIE O ZACATI REALIZACIE PROJEKTU

Nazov prijimatel’a:
Nazov projektu:
Kod projektu /ITMS/:

Prace na projekt@azov projektuyasali dia DD.MM.RRRR:

[] zatatim stavebnych prac, ktoré si&asou Projektu
[]vznikom prvej zavaznej povinnosti objedreariadenie v ramci Projektu
[] zatatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu;

PodpiS: e,
Meno a priezvisko tatutarneho organu/zasttipeijimatda

! Krizikom oznate aktivitu, ktorou z&ali prace na projekte a uVee datum viaZuci sa k vami
oznaenej moznosti.
2 Nehodiace sa pe@rknite



Prilohac. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP RegKaHR111DM-0801-048/2009

NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

MONITOROVACIA SPRAVA
PROJEKTU!

Nazov projektu

Kéd ITMS

Kod rozhodnutia EK?

Prijimate I’

Operaény program Konkurencieschopno$’ a hospodarsky rast

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis>

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu®

Typ monitorovacej spravy’

7 w7

Poradovécislo monitorovacej spravy

Monitorované obdobie

/.

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCI_ESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

1 Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypitiané ITMS. Prijimatel vypifia iba nezvyraznené polia.
2 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006.

3y pripade relevantnosti.

4V pripade relevantnosti.

® Prigbezna / zaveretna.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS ll):

Vy$Si uzemny celok (NUTS lI):

Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [ léano [ ]nie
Informacné spolodnost [ lano []nie
Trvalo udrzatelny rozvoj [ léano [ ]nie
Marginalizované rémske komunity [ 1éano [ ]nie
Rovnost prileZitosti [ lano []nie
Casové urcenie realizcie projektu Planovany stav Skutocny stav
Zaciatok realizacie aktivit projektu
Ukoncenie realizacie aktivit projektu?

o . 7 p Skutogny Stav realizcie

8
St'av realizacie projektu Planovanys stav (aktudlny) stav orojektu (v %)
Dizka realizcie aktivit projektu
Celkové opravnené vydavky (v EUR)
Planovany stav Skutocny stav

Prijem z projektu (v EUR)

6V zmysle schvélenej ziadosti o NFP.

7 Vypifiané Ziadatelom iba v pripade Zaveretnej monitorovacej spravy.

8 Stanoveny Zmluvou o poskytnuti NFP.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

B. UDAJE O REALIZACII PROJEKTU

Zaciatok realizacie Ukongenie realizacie DiZka realizacie Stav
aktivity (MM/RRRR) aktivity (MM/RRRR) aktivity realizacie
N L) Planovany | Skutoény | Planovany | Skutocny | Planovany | Skutocny alft“lin 3
stav stav stav stav10 stav stav prOJeo u
(v %)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n
Podporné aktivity
Riadenie projektu

Publicita a informovanost

Pocet jednotiek Slltay .
: 'né i : realizacie
LY ey mera\t;lsr;gglguukazovatela je'\(/jlﬁg;ia Planovany | Skutotny | aktivit
stav stav projektu
(V %)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n

Oprav&egal\%/davky d ekggj;gzzezvgg ?\‘:‘E'UR) Stav realizacie aktivit projektu (v %)
(a) (b) (c) (d) (e) ()
) i Podiel prijimatelom | Podiel Ziadanych
Nazov aktivity y | Siutoony . , Vidavky skutoén,e uhradenych v;:/davkoy
anovany (aktudiny) leadane uhradené vydavkoy z pla,novan,ych
stav vydavky L z pléanovanych opravnenych
stav! prijimatelovi . ; ,
opravnenych vydavkov
vydavkov ((b/a)x100) ((c/a)x100)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n
Podporné aktivity
Riadenie projektu
Publicita

a informovanost

Spolu

9 Pomer skutodnej dizky realizacie aktivity ku planovanej dizke realizécie aktivity.
10V pripade neukoncenia realizacie danej aktivity ku koneénému terminu monitorovaného obdobia sa uvadza ,prebieha“.
" Uvadza sa suma vydavkov uhradenych prijimatelom za sledované obdobie.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Merné Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ Nazov meratelneho ukazovatela jednotka | Vyehodiskovy | Pldnovany | Skutocny projtgktu
stav stav stav (v %)

‘ ‘ Vysledok

12 Jvadza sa iba v pripade identifikacie problémov / nestladu skutoéného a planovaného stavu ¢asovej, vecnej a finanénej realizécie
aktivit projektu. Uvadzaju sa aj problémy (interé, externé) spojené s realizéciou prislusnej aktivity projektu, vratane Specifikacie

napravnych opatreni.

13 Uviest v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP vratane meratelnych ukazovatelov prislunych horizontélnych priorit.
14 Uvadza sa iba v pripade identifikacie problémov / nestladu skutoéného a planovaného stavu ¢asovej, vecnej a financnej realizécie
aktivit projektu. Uvadzaju sa aj problémy (interé, externé) spojené s realizéciou prislusnej aktivity projektu, vratane Specifikacie

napravnych opatreni.
15 Struény popis vykonanych ¢innosti v oblasti publicity (max. 1200 znakov)
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a) Rozdelenie ucastnikov podla pohlavia

b) Rozdelenie ucastnikov podla veku

Pocet muzov

Pocet Zien

Pocet 0sob vo veku 15 - 24

Pocet 0sob vo veku 55 - 64

c) Rozdelenie ucastnikov podla postavenia na trhu prace

Pocet
zamestnanych
vratane samostatne
zérobkovo ¢innych
0s0b

Pocet
samostatne
zarobkovo
¢innych osdb

Pocet
nezamestnanych
vratane dihodobo
nezamestnanych

Pocet dihodobo
nezamestnanych

Pocet Neaktivne
neaktivnych osoby —
0s0b1 Studujuci'?

d) Rozdelenie Ucastnikov podla dosiahnutého vzdelania

Zékladné alebo nizsie . . Pomaturitné neuniverzitné L .
stredné vzdelanie VlysSie stredné vzdelanie vzdelanie Univerzitné vzdelanie
(ISCED 1 2 2) (E0ar) (ISCED 4) E0Ers ey
e) Rozdelenie Ucastnikov podla skupin zranitelnosti v sulade s vnutroStatnymi predpismi
" . . I Iné znevyhodnené
Mensiny Migranti Zdravotne postihnuti 0soby
— Monslsoby : Funkcia Odeb've. vykor)avama Pocet odpracovanych hodin
Priezvisko | Meno Titul ¢innosti

, o L Cislo Utovného Jednotkova . .
18
Nazov Vyrobné €islo Evidencné ¢islo dokladu cena Umiestnenie
- Termin konania | Cas konania . o - w19 | Planovany pocet
Aktivita aktivity aktivity Miesto realizacie aktivity Gestor aktivity icastnikov

Pozn.: Casti 11. — 14. s relevantné iba pre projekty spolufinancované z Eurépskeho sociélneho fondu (ESF).

16 Celkovy poget neaktivnych osob, vratane Studujlcich , icastnikov odbornej pripravy, alebo déchodcov, osdb, ktoré zanechali
podnikanie, 0sdb s trvalym zdravotnym postihnutim, osob trvale v domécnosti, alebo inych.
17 Pocet neaktivnych oséb — Studujlcich, alebo Uéastnikov odbornej pripravy.

18V pripade ak je uvedené.

19 Prislugny lektor, socialny pracovnik a pod.
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C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

P.6. | Nazov prilohy

e ool bl o2 SN Fol Kl AR

D. Cestné vyhlasenie prijimatela
| 16. Cestné vyhldsenie prijimateta |

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatela alebo spinomocneny zastupca®) Cestne vyhlasujem,
Ze:

- v8etky mnou uvedené informédcie v predlozenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su UpIné, pravdivé
a spravne,

- projekt je implementovany vsulade so schvélenou Ziadostou o nendvratny finanény prispevok
a v sulade s uzavretou zmluvou o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku v zneni neskorsich
dodatkov k zmluve.

Som si vedomy désledkov, ktoré mézu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo netplnych udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych udajov a skutoénosti.

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej SPravy ProjektU: ........c.veeecereerereereereeeeereiseseeeseseesseseeees

MieSto POAPISU: ....cevvrvreeceieerereiseeieieienns DAtUM POAPISU: ...

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu Prijimatela: ...... ..o

MieSto POAPISU: ....cevevrererceieeiereiseeieieienns DAtUM POAPISU: ...evveereerieereiseeineesereiseieis

Podpis StatUtArNEN0 OFGANU: ..........cviriieiriirce bbb

20 Z3stupca spinomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej Statutarnym organom prijimatela.




Priloha €. 6b Zmluvy o poskytnuti NFP Reg. ¢islo KaHR111DM-0801-048/2009

Priloha &islo: 1 ( Zoznam deklarovanych vydavkov )

Kéd projektu Poradové &islo Ziadosti: | | Ziadana suma beznych vydavkov: 0,00
Nazov prijir Mena, v ktorej st vydavky deklarované: |EUR | Ziadana suma kapitalovych vydavkov: 0,00

Nazov partnera Ziadana suma Celkom: 0,00

Rozpo étova Klasifikécia vydavku Suma deklarované prijimate Fom Suma uznand riadiacim / sprostredkovatef'skym organom
Skupina

P Nézov vidavku Cislo (i étovného dokladu Datum vydavkov

; ‘ Adivita ; . p— - !
(faktry) dhrady | poda zmiuvy Druh vydavku Kod Ked funk énej | K68 Vyska vydavku DPH Spolu e suma | € vydavok | Neoprévneny
0 NFP Bezny (B) ekonomickej investi &nej bez DPH vydavok Poznémka

Klasifikacie
VEUR VEUR VEUR VEUR VEUR VEUR vEUR

Kapitalovy (K) Klasifikacie akcie
@) 2 3) @) (5) (6) ) 8) ©) (10) (11 (12) (13 (14) (15 (16) an (18)

Celkom

n



Priloha €. 6¢c Zmluvy o poskytnuti NFP Reg.¢. KaHR111DM-0801-048/2009

Pokyny k vyplneniu Ziadosti o platbu

VSeobecne

Vypl fiuje

prijimate I

Prijimatel vypIni formular ziadosti o platbu za predpokladu, Ze pre projekt je schvaleny prispevok zo Strukturalnych fondov
- ERDF, ESF, resp. Kohézneho fondu, je podpisana zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a prijimatel
predloZil prehlasenie o zacati realizacie projektu.

Pre vSetky druhy platieb existuje jeden formular ziadosti o platbu.

Ziadost o platbu je predkladana prijimatelom prislusnému riadiacemu organu v stlade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, resp. zmluvou o financovani v ramci prevodu tranze prijimatelovi — holdingovému
fondu.

VSetky Udaje uvedené v Ziadosti o platbu musia byt vsllade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku/zmluvou o financovani.

Ziadost o platbu sa vypliiuje elektronicky, rukou vypliiované Ziadosti o platbu nebudi akceptované.

V pripade, ak prijimatel niektor ¢ast Ziadosti o platbu nevyplnuje, prislusné policko ostane prazdne (napr. bezhotovostné
finanéné vyrovnanie).

Upozornenie: Z dévodu nelplného alebo nedostato  €ného vyplnenia predpisanych poli v Ziadosti o platb u moze by t' platba
prijimate Fovi oneskorena.

1 Identifikécia prijimate Fa

Nazov opera €éného programu: Uviest nazov opera¢ného programu v sulade s ndzvom uvedenym v programovom
manudli.

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné ¢islo organizacie, identifikac¢né ¢islo pre DPH (plati pre platcov DPH) a dariové identifika¢né &islo.
Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnenad komunikovat s riadiacim
organom ohladom ziadosti o platbu (Statutarny organ prijimatela alebo in4 osoba).

2 Identifikacia partnerov

Uviest nazov partnera, identifikaéné ¢&islo pre DPH (pripadne iny identifikatny znak pre DPH v platny danej krajine EU)
a krajinu, kde partner sidli.

3 Identifikacia projektu

Uviest piny nadzov projektu.
Uviest ITMS kod projektu v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani
(nie registra¢né &islo projektu).

4 Identifikacia Ziadosti o platbu

Typ platby oznaéit v prislusnom poli¢ku znakom ,x"“.

Zéalohovl platbu oznacit len pre projekt financovany z ESF prijimatelom z verejného sektora a to v pripade, ak podla
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku vyuziva systém zalohovych platieb alebo kombinovany systém.
Zéalohovu platbu oznadit v pripade projektu prijimatela — Statnej rozpoctovej organizacie pre projekt financovany z ESF,
ERDF a KF v pripade, ak si prijimatel zvolil systém zalohovych platieb.

Zalohovu platbu oznagit, v pripade prijimatela — mimovladnej organizacii v ramci Operaéného programu zamestnanost
a socialna inklazia.

Predfinancovanie oznadit pre projekt financovany z ERDF alebo KF opravnenym prijimatelom, a to v pripade, ak si zvolil
systém predfinancovania.

Priebeznu platbu oznagit pre projekt, pri ktorom plati systém refundacie (sikromny sektor, verejny sektor - v pripade, ak si
prijimatel zvolil tento systém).

Priebeznu platbu oznagcit pre projekt finanéného inZinierstva pri prevode tranze prijimatelovi — holdingovému fondu.
Zéaverecnu platbu oznadit pri predkladani poslednej Ziadosti o platbu.

Poradové ¢islo Ziadosti o platbu zodpoveda poradiu predkladania Ziadosti o platbu prijimatelom bez ohladu na jej typ.
Vystavena dfa: Uviest datum vystavenia Ziadosti prijimatelom v tvare napr. dd.mm.yyyy (15.03.2007).

Ko6d poskytnutého predfinancovania: Vypifia sa iba v pripade Ziadosti o platbu (zGétovanie predfinancovania).

Kéd Ziadosti v ITMS portal: Kéd, ktory je vygenerovany a prideleny automaticky informaénym systémom pri elektronickom
podani Ziadosti o platbu cez verejny portal ITMS.

Kod Ziadosti v ITMS: Nevypiiiat. Vyplni riadiaci organ po zaregistrovani Ziadosti o platbu v neverejnej &asti ITMS.

1/4
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5 Finan €éna identifikacia

Forma poskytnutia prostriedkov: vyber z moZnosti bankovy transfer / rozpoétové opatrenie. Forma poskytnutia
prostriedkov rozpoétovym opatrenim je uréena len pre Statne rozpoc¢tové organizacie.

Identifikacia bankového uGctu: Uviest predé€islie, ¢islo G¢tu, kéd banky aIBAN v sulade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani. V pripade prijimatela — holdingového fondu uviest aj SWIFT
kod.

Kéd projektu / prvku Statneho rozpoctu: Uviest kod projektu / prvku Statneho rozpoctu na ktory maju byt prevedené
prostriedky, kde platba bude realizovana rozpoétovym opatrenim (t.j. pre prijimatela / partnera s pravnou subjektivitou
»Statna rozpocétova organizacia®).

6 Deklarované vydavky

Mena deklarovanych vydavkov: preddefinované EUR.

Narokovana suma predstavuje vySku vydavkov, ktoré prijimatel v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku/zmluvy o financovani povaZuje za opravnené. Suma je vyjadrena za vetky zdroje financovania (zdroj EU,
Statny rozpocet na spolufinancovanie, vlastné zdroje prijimatela, pro-rata®), pricom za rozdelenie sumy na jednotlivé zdroje
financovania je zodpovedny riadiaci organ. Vynimku tvori ,Zalohova platba“, kde prijimatel vyjadruje narokovanu sumu iba
za zdroj EU, spolufinancovanie zo $tatneho rozpoétu a pro-rata.

Sekcia je preklopenim priloh & XY — Zoznam deklarovanych vydavkov k Ziadosti o platbu. Narokovana suma v stipci
,Spolu“ sa rovna sume ,celkom* (stipec 14 — ,Narokovana suma*) z prilohy Zoznam deklarovanych vydavkov. Obdobne sa
postupuije aj pri partneroch.

Suma ,celkom* predstavuje sUéet deklarovanych opravnenych vydavkov (beznych a kapitalovych) prijimatela ajeho
partnerov.

Kazda priloha zoznamu deklarovanych vydavkov tvori samostatny riadok. V stipci Cislo a nazov prilohy sa uvedie
identifik&cia prislusSného zoznamu, napr. Priloha €islo 1 - Zoznam deklarovanych vydavkov prijimatel.

7 Zapo éitanie poh l'adavok a zavazkov

Vzajomné zapocitanie pohladavok a zavéazkov je mozné vykonat v sllade s § 28 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné.

8 Vysledna deklarovana suma

Rozdiel medzi deklarovanymi vydavkami (sekcia 6) a zapoc€itanim pohladavok a zavéazkov (sekcia 7) predstavuje
vyslednu deklarovand sumu.

V pripade, ak Ziadost neobsahuje zapocitanie pohladavok a zavazkov (sekcia 7), vysledna deklarovana suma (sekcia 8)
je rovna celkovym deklarovanym opravnenym vydavkom (sekcia 6).

9 Zoznam priloh

Obsahuje 2 ¢asti:
o Zoznam U étovnych dokladov zah fiia:
- Nazov dokladu: Uviest nazov dokladu a &islo vystaveného dokladu (externé &islo).

Cislo aétovného dokladu: Uviest interné &islo zavedené v Gétovnictve prijimatela.
PriloZeny/uschovany: Uviest, ¢i je Uétovny doklad zaslany riadiacemu organu (priloZzeny — moznost pouZit
skratku P), alebo nie (uschovany - moZnost pouzit skratku U).
Vlastnik Guétovného dokladu: Uviest, ¢i original G¢tovného dokladu je v drzbe prijimatela, alebo partnera.
Cislo zmluvy s dodavatefom: V pripade, ak Gétovny doklad uvedeny v zozname sekcie 9 sa viaze k zmluve,
ktord ma prijimatel/partner uzatvorenu s dodavatelom/zhotovitefom, uviest v tomto poli ¢islo predmetnej zmluvy.
V pripade prijimatela — holdingovy fond uviest nasledovné podla jednotlivych opera¢nych programov:

Zoznam G &tovnych dokladov (UD)
Poradové Nazov dokladu Cislo UD Prilozeny / Vlastnik UD Cislo zmluvy s
¢islo (faktary) Uschovany prijimatel / partner dodavatelom

1. Zmluva — OP BK 01/2009 P prijimatel

2. Zmluva — OP KaHR 11/2009 P prijimatel

3. Zmluva—OP IS 21/2009 P prijimatel

4. Zmluva OP VaV 31/2009 P prijimatel
V_p:jl’pade, ak bude prijimatelovi — holdingovému fondu vyplatenych viacero tranzi, ¢islo UD sa bude zvy3ovat
o jedno.

! Zdroj pro-rata sa uplatfiuje vyluéne v ramci projektov Operaéného programu Informatizécia spoloénosti a Technicka pomoc
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0  Zoznam vSeobecnych priloh zah fna:
ostatnu podpornd dokumentaciu prilozenu k Ziadosti o platbu (zoznam deklarovanych vydavkov, oznamenie
o vysporiadani finanénych vztahov, prezenéné listiny, pracovné vykazy, sumarizaéné harky, zmluvy, dodacie
listy a pod.).

Zoznam Uc¢tovnych dokladov uvadzat vtakom poradi, ako su uvedené vydavky v zozname deklarovanych vydavkov

(prilohe €. XY k Ziadosti).

Ustovné doklady sa v pripade Ziadosti o platbu (z&lohovu platbu) nepredkladaj.

Zoznam vSeobecnych priloh uvadzat vtakom poradi ako sU uvadzané vydavky v zozname deklarovanych vydavkov

(prilohe €. XY k Ziadosti).

Najskor uvadzat prilohy tykajuce sa vydavkov prijimatela, nasledne vydavky tykajlce sa jednotlivych partnerov.

10 Cestné vyhlasenie

Statutarny organ prijimatefla potvrdi pediatkou a vlastnym podpisom Ziadost o platbu. V pripade, ak prijimatel nedisponuje
pediatkou, Ziadost o platbu potvrdi len vlastnym podpisom.

Prijimatel zo sukromného sektora - fyzick& osoba potvrdi Ziadost peciatkou a vlastnym podpisom.

Prijimatela - holdingovy fond sa netykaju body 1, 2, 4 a5 estného vyhlasenia. Zaroven v bode 3 je pod zmluvou
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku chapana zmluva o financovani.

Posledna strana: Vypl Ruje riadiaci organ alebo sprostredkovate  I'sky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka

Ministerstvo: Uviest, pod ktoré ministerstvo spada prislusny RO/SORO, PJ.

RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim orgdnom v sulade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani na schvaleny projekt.

Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky

V pripade potreby moze byt posledna strana vyplnena viacnasobne.

Priloha €. XY Zoznam deklarovanych vydavkov

VSeobecna identifikacia:

Priloha ¢islo: Uviest zvlast ¢islo prilohy pre prijimatela a zvlast pre kazdého partnera.

Kaéd projektu: ITMS kod projektu podla zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku/zmluvy o financovani.
Poradové €islo Ziadosti o platbu musi byt zhodné s poradovym ¢&islom uvedenym v Ziadosti o platbu (sekcia 4).

Mena, v ktorej su vydavky deklarované: Preddefinované ,EUR".

Zoznam sa nevypifia pri Ziadosti o platbu typu ,Zalohova platba“. V tomto pripade je vypifiana iba sekcia 6 (Deklarované
vydavky) formularu Ziadosti o platbu.

V zozname pri platbe typu ,Zu¢tovanie predfinancovania“ musia byt uvedené vsetky vydavky, ktoré prijimatel deklaroval
pri platbe typu ,Predfinancovanie“, ku ktorému sa zG¢tovanie viaze. V pripade, ak prijimatel nez(c&tuje poskytnuté
predfinancovanie v plnej vyske, uvedie toto zniZenie v stipcoch 14 a 15.

Zoznam deklarovanych vydavkov:

Stipec (1): Uviest poradové &islo vydavku.
Stipec (2): Uviest nazov vydavku.
Stipec (3): Vyplnit interné &islo i&tovného dokladu zavedené v Gétovnictve, ktoré je prepojené so Ziadostou (sekcia 9).
Stipec (4): Uviest datum uskutoénenej dhrady podla vypisu z bankového Gétu, resp. vydavkového pokladnigného dokladu.
V pripade, ak sa nejedna o tok finanénych prostriedkov, uviest nasledovné skratky:

o ,0“—odpisy,

o ,VN“-vlastné naklady,

o l“—iné.
Nevypiia sa pri Ziadosti o platbu (predfinancovanie).
Stipec (5): Uviest kéd vydavku podria zmluvy o poskytnuti nenédvratného finanéného prispevku.
Stipec (6): Uviest aktivitu, ku ktorej sa vydavok v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku viaZe.
Stipec (7): Uviest ,B“ pri beZnom a ,K* pri kapitalovom vydavku. Kritériom pre rozdelenie vydavkov na bezné a kapitalové
je ich zaevidovanie v Gétovnictve prijimatela. V pripade nevyplnenia alebo nespravneho vyplnenia stipca (7) Druh vydavku
pismenom ,B“ alebo ,K* bude nespravne vypoéitana ,Ziadana suma beZnych vydavkov* alebo ,Ziadana suma
kapitalovych vydavkov“ v tabulke v pravom hornom rohu ,Zoznamu deklarovanych vydavkov*.
Stlpec (8): Pri $tatnych rozpod&tovych organizaciach uviest kéd ekonomickej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch uviest
transférovu polozku podla typu prijimatela.
Stipec (9): Pri tatnych rozpoétovych organizaciach uviest kéd funkénej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch je vyplnenie
Gdaju nepovinné.
Stipec (10): Pri kapitalovych vydavkoch Statnych rozpo€tovych organizaciach uviest kod investi¢nej akcie. Pri ostatnych
subjektoch sa udaj nevyplna.
Stipec (11): Uviest vysku vydavku bez DPH.
Stipec (12): Uviest vysku DPH.
Stipec (13): Uviest stcet stipcov (11) + (12).
Stipec (14): Uviest vydavky deklarované prijimatefom ako oprévnené zvysky vydavku ,Spolu® v stipci (13). Vyska
narokovanej sumy (stipec (14)) deklarovanej prijimatefom nesmie presiahnut vysku vydavku v stipci ,Spolu® (13). Pravidlo:
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(14) < (13). Narokovana suma je uvadzana za vSetky zdroje financovania vratane vlastnych zdrojov prijimatela a pro-rata.
Rozdelenie narokovanej sumy na zdroje financovania je v kompetencii riadiaceho organu.

= Stipec (14): Uviest prislusni ¢ast vydavku zo stipca ,Spolu® (13) prijimatelom nenérokovani (neopravnent). Vypodet: (15)
=(13) - (14).

=V pripade, ak st na niektorom uétovnom doklade vydavky, ktoré sa kédovo viazu k viacerym kapitolam rozpoétu projektu
(napr. mzda lektora, cestovné lektora), prijimatel je povinny rozpocitat sumu vydavkov pripadajicich na jednotlivé kody
a uctovny doklad zahrnat do zoznamu deklarovanych vydavkov viackrat.

. Suma Celkom stipca (14) musi byt zhodna so sumou spolu Ziadosti (sekcia 6).

Poslednt &ast tabulky ,Suma uznana riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom“ vypifa

prislusny RO/SORO na zaklade administrativneho overenia, pripadne overenia na mieste.

= Stipec (16): Uviest vy3ku opravneného vydavku uznaného RO/SORO. Vy$ka opravneného vydavku nesmie presiahnut
vydku sumy zo stipca ,Ziadana suma“ (14). Pravidlo: (16) < (14).

= Stipec (17): Uviest vysku neopravneného vydavku RO/SORO, pri¢om plati, Ze (17) = (14) - (16).

= Stipec (18): Uviest heslovité zdévodnenie neopravneného vydavku zo strany RO/SORO.
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1. UVOD

Cielom tohto Manuélu pre informovanie (dalej len ,manual®) je dosiahnut pouZivanie
jednotnych Standardov v oblasti prezentovania podpory z Eur6pskeho fondu regionalneho
rozvoja (dalej len ,ERDF")prijimatelmi nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,NFP*)
v ramci Operaéného programu Konkurencieschopnost a hospodarsky rast (dalej len ,OP
KaHR") v nadvéaznosti na ¢lanok 5 Publicita a informovanost VSeobecnych zmluvnych

podmienok k zmluve o poskytnuti NFP.

2. POVINNOSTI PRUJIMATELA

Podla ¢lanku 8 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006 je prijimatel zodpovedny za
informovanie verejnosti o pomoci, ktora mu bola poskytnuta z fondov EU, pri¢om metdda

informovania zavisi od vy3ky prispevku a typu operéacie.

1. Prijimatelia s NFP vy§8im ako 500 000 EUR

Prijimatel, ktorému bol poskytnuty NFP vys3i ako 500 000 EUR, a ktorého projekt
zahfna investicie do infraStruktury a stavebné €innosti, je povinny umiestnit na mieste
realizacie projektu pocas jeho fyzickej realizacie vefku informa €nd tabu Fu s rozmermi
minimélne 250 x 150 cm na dobre viditelnom okraji komunikéacie alebo ako oznacenie
objektu realizicie projektu v sulade so vzorom velkej informacnej tabule uvedenym v ¢asti
3.

Najneskdr 6 mesiacov po ukonéeni fyzickej realizacie projektu je prijimatel, ktorému bol
poskytnuty NFP vysSi ako 500 000 EUR, a ktorého projekt zah fnal investicie do

infraStruktiry a stavebné c¢innosti, ako aj financovanie dlhodobého hmotného

majetku (napr. kupu technoldgie)  inStalovat trvald informaénu tabulu (paméatni plaketu)

na viditelnom mieste a v dostatoénej velkosti (v rozmeroch minimalne 20 x 30 cm) podfa
vzoru trvalej informacnej tabule uvedeného v &asti 3.
Odporu¢ame instalovat tabulu tak, aby nenaruSila raz a charakter objektu, na ktorom

je instalovand, najméa s ohfadom na historické a stavebné prvky.
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2. Prijimatelia s NFP nizSim ako 500 000 EUR

e

o tomto prispevku primeranou formou pocéas fyzickej realizacie projektu, ako aj po jeho
ukonéeni, pricom pre prijimate Fov, ktorych projekty zah ¥fnajd investicie do
infraStruktiry a stavebné ¢&innosti, resp. financovanie dlhodobého hmotného
majetku (napr. kipu technologie) platia rovnaké pra  vidla ako pre prijimate Fov, ktory
dostali prispevok vysSi ako 500 000 EUR.

Ostatni prijimatelia musia zabezpeéit, aby u0¢€astnici/navstevnici/osoby dotknuté
projektom boli vhodnou formou informovani otom, Ze realizovany projekt je
spolufinancovany z ERDF. V pripade vzdelavacich a nehmotnych aktivit (napr. rieSenie
vyskumnej tlohy, u€ast na vystave) prijimatel zaisti, aby pocas celej doby trvania projektu
na mieste jeho realizacie bola umiestnena informaéna tabulu (plagat) v rozmeroch
minimalne 20 x 30 cm v sulade so vzorom velkej informacnej tabule, pri€om nie je potrebné
uvadzat stav pred apo realizacii projektu. Informaénu tabulu (plagat) odporu¢ame
umiestnit’ na dobre viditelnom mieste na mieste realizacie projektu (napr. vo vestibule
budovy prijimatela, v stanku prijimatela na vystave, na strojoch atd.).

V pripade, Ze v rdmci projektu st vydavané publikacie, resp. vytvarané dokumenty je
potrebné aby kazdy dokument, vratane prezenénych listin a certifikatov o absolvovani
aktivity, obsahoval vyhlasenie, Z7e dany projekt je spolufinancovany z ERDF
prostrednictvom OP KaHR. Na dokumente musi byt vhodnou formou pouZzitd symbolika
EU, logo operaéného programu a vyhlasenie: ,Tento projekt sa realizuje s podporou
Eurdépskej unie. Investicia do Va3ej budicnosti.”, ako aj odkaz ,Europsky fond

regionalneho rozvoja“.
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3. VZORY TABUL

1. VelkoplosSnéa informa €na tabula

SO/RO

OPERACNY PROGERAM
KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

Tento projekt sa Nazov realizovaného projektu
realizuje s podporou Prijimatel: YOO0O000MXK
Zacatie projektu: DDMMRRRR
Ukonéenie projektu: DDMMRRRR

EUROPSKEJ UNIE

Eurapsky fond regiondinaho rozvoja

Text/fotografia Text/fotografia
Yo i i Stav - PO" - vizualizacia projek
Investicia Slav ..F'FEED Stav -, PO lzmllzta(‘l 1 projekiu
vychodiska projekiu planovany stay zlepsenia

do vasej buducnosti
www.economy.gov.sk

2. Trvala vysvet Fujuca tabu Fa (paméatna doska)

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNO ST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov realizovaného projektu
Prijimatal" FOOCOCOOK

Tento projekt bol Viyska fin. prispevku: 2000000
realizovany s podporou

EUROPSKEJ UNIE

Eurépsky fond regiondineho rozvoja

Investicia TEXT

do vasej buducnosti

Www.economy.gov.sk
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4. POKYNY NA VYTVORENIE ZNAKU EU

A VYMEDZENIE STANDARDNYCH FARIEB

Vlajka EU nie je len symbolom Eurépskej Gnie, ale je aj
symbolom eurdpskej jednoty a identity v SirSom zmysle slova.
Kruh zlatych hviezd predstavuje solidaritu a harméniu medzi

ob&anmi Eurdpy. Pocet hviezd nezodpoveda poétu &lenskych

krajin. Hviezd je dvanast, pretoZze toto ¢&islo symbolizuje
dokonalost, celistvost’ a jednotu. Vlajka sa teda nebude menit
ani po dalsom rozsireni EU. Vlajka EU slizi na oznaéenie spolutcasti EU pri realizovani
projektu a vSetkych aktivit s nim suavisiacich. Je sucastou vSetkych publikaénych,
informaénych, hmotnych i nehmotnych materialov, tykajucich sa pomoci zo Strukturalnych

fondov a Kohézneho fondu EU.

Déraz je kladeny na dodrZiavanie jednotnej vizualnej podoby. Tato ¢ast pombze uZivatelom
pri spravnej reprodukcii eurdpskeho znaku. Obsahuje pokyny, ako znak vytvorit a definiciu

Standardnych farieb.

Opis symbolov

Na pozadi modrej oblohy dvanést zlatych hviezd v kruhu, ktoré predstavuja Uniu eurépskych
narodov. Pocet hviezd je nemenny, priCom dvanast symbolizuje dokonalost, celistvost a

jednotu.

Heraldicky opis

Na azurovom poli kruh z dvanastich zlatych hviezd, pri€om ich cipy sa nedotykaju.

Geometricky opis

ns Znak méa tvar modrej obdiznikovej vlajky, ktorej Sirka je

1%

jedenapolkréat dlhSia ako vysSka. Dvanast zlatych hviezd je

rozmiestnenych v rovnakych vzdialenostiach na

neviditelrnom kruhu, ktorého stred je priese€nikom

uhloprieéok obdiznika. Polomer kruhu sa rovna jednej
tretine vySky viajky. Kazda z hviezd ma péat cipov, ktoré su
umiestnené po obvode neviditel/ného kruhu, ktorého
polomer je jedna osemndstina z vysky. VSetky hviezdy su

MV

vo zvislej polohe, t. |. jeden cip kolmo a dva cipy v pravom uhle so stazfiom vlajky. Kruh je
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usporiadany tak, Ze hviezdy su poloZzené ako €&islice na hodinovom ciferniku. Ich pocet je
nemenny.

Requla éné farby

Znak ma tieto farby:

PANTONE REFLEXNA MODRA na ploche obdiznika;
PANTONE ZLTA pre hviezdy.

L 371/44 SK Uradny vestnik Eurépskej Gnie 27. 12. 2006

Stvorfarebny postup

Ak chcete pouzit' Stvorfarebny postup, znova vytvorte tieto dve Standardné farby pouZzitim
Styroch farieb Stvorfarebného postupu. Farbu PANTONE ZLTA ziskame pouzitim 100 %
JProcess Yellow*. PANTONE REFLEXNU MODRU ziskame zmie3anim 100 % ,Process
Cyan* a 80 % ,Process Magenta“.

Internet
Na internetovej palete PANTONE REFLEXNA MODRA zodpoveda farbe RGB:0/0/153
(3estnastkovo: 000099) a PANTONE ZLTA farbe RGB:255/204/0 (3estnastkovo: FFCCO00).

Monochromaticky reproduk ény proces

* X %
) * *
Ak pouzivate &iernu farbu, oramujte obdlZznik iernou &iarou a * *
* *

hviezdy vytlaéte ¢iernou farbou na bielom pozadi.

Ak pouZzivate modrua farbu (Reflexna modra), pouZite ju na 100

% a hviezdy su reprodukované v bielom negative.

*

% *

* * *
N * * *
Q * % *
% * 4 %

*
*
*

Reprodukcia na farebnom pozadi W

»

Ak neméte in0 moznost ako pouZitie farebného pozadia,

»

oramujte obdiZnik bielym pruhom so &irkou, ktord sa rovna
1/25 vyske obdiznika.

»*
L

*

*
*
*

Priklady nespravnej reprodukcie

L S

=
w
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Znak je prevrateny

Hviezdy nie su vyrovnané

Hviezdy su nespravne umiestnené do kruhu, musia byt

rozloZené tak, ako hodiny na ciferniku

(Platné  3pecifikacie  najdete aj vmanudli EU na internetovej adrese:
http://www.europa.eu/abc/symbols/emblem/graphics1l sk.htm)
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5. LOGOTYP OP KAHR

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIFSCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

- FANTOME 293 G - 10o0/57/0)2

FANTOME 187 C O/100)7 79720

Definicia farebnosti definuje farebnosti a polohy jednotlivich prekoy Togoty pu.

Definicia logoty pu pomocou siete umoZfuje velmi presne vybvorit képle a rizng varanty velkost logotypu.

i
&

SPFRATCARFFREGRANM
RN B E NCHESCHOPMNOS T
ATHORFODARRSKEY BART
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fa

175a
075a OPERACNY PROGRAM

a KONKURENCIESCHOPNOST

0&a

a A HOSPODARSKY RAST

Geometricka definicia logotypu presne uréuje velkosti a polohy jednatlivich prvkov logotypu
pomermym spésobom vodi jednotkovému rozmeru.

15a

2

OPERACNY PROGRAM

12 KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

W lay oute musi byt dodrfand ochrannd zdna logotypu, do ktorgj nesmi zasahovat iné grafické prvky.
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Variantné rieSenia logotypu:

/R

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIFSCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

"ﬁ)’ OPERACNY PROGRAM
: KONKURENCIESCE I{OPNOST
A HOSPODARSKY RAST

2

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIHESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

PANTONE
- Process black - 07070/ 100
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PODPISOVY VZOR

Prijimatel’
Nazov: PEKAREN JURAJ OREMUS, spol. s r.o.
Sidlo: Stdrova 17, 941 01 Banov

zapisany v Obchodnom registri Okresného suadu Nitra, Oddiel:

Sro, Vlozkaislo: 11976/N

konajuci: Juraj Oremus, Pavla Oremusova

1CO: 36 536 776

Kad projektu /ITMS/: NFP25110120468

Podpisové vzory 0sob, ktoré su opravnené karmaene Prijimateéa

Statutarny organ

Priezvisko: Oremus

Statutarny organ

Priezvisko: Oremusova

Meno: Juraj
Titul: -

Meno: Pavla
Titul: -

Funkcia: konate

Funkcia: konati

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:




X

* *

* *

* *
* a4 X
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OZNAMENIE O VYSPORIADANI

FINANENYCH VZTAHOV

PA

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov opera €éného programu:

1 Identifikacia prijimate Fa a partnerov

Identifikacia prijimatela |

Nazov: ICO:
IC DPH:
DIC:
Adresa:
Obec: |PSC: |
Kontaktna osoba:
Telef6n: Fax: |E—mai|: |

Identifikacia partnera

Nazov

1€ DPH

Krajina

2 Identifikacia projektu/programovej Struktdry

Nazov projektu: |

Kod projektu/PS: l

3 Identifikacia vysporiadania finan

¢nych prostriedkov

Prijimatel

Organ SF a KF

Nazov organu SF a KF

Iniciator vysporiadania:

Oznamenie predklada:

Dévod vysporiadania financnych prostriedkov:

Forma vysporiadania finanénych prostriedkov

Kaéd Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov:

Kéd povodnej ziadosti o platbu prijimatela:

Kéd nezrovnalosti:

Kéd oznamenia o vysporiadani FV v systéme ITMS portal:

4 Finan €na identifikacia

Vratena suma za zdroj EU Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |Predcislie: Cislo G&tu: Kéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby - y, Y
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj EU spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitélové vydavky: EUR

Stranalz4




Priloha €. 9a Zmluvy o poskytnuti NFP Reg.¢.KaHR111DM-0801-048/2009

Vratena suma za zdroj SR Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo G&tu: Kaéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby - y, Y
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj SR spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitélové vydavky: EUR
Vratend suma za zdroj pro-rata Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |Predcislie: Cislo G&tu: Kaéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby - y, Y
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratend suma za zdroj pro-rata spolu: EUR
Z toho beZzné vydavky: EUR
Z toho kapitélové vydavky: EUR
|vratena suma spolu: | 0,00 EUR |
|Suma za vlastné zdroje prijimatela: | EUR |
|Ce|k0vé suma za v3etky zdroje: | 0,00 EUR |
5 Finan &éna identifikacia - pokuty a penale |
Vratena suma za zdroj EU (pokuta/pendle): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo Gétu: | Kod banky:
ucet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj SR (pokuta/penale): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo G&tu: Kaéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj pro-rata (pokuta/penale): EUR
Bankovy |Predcislie: Cislo G&tu: | Kaéd banky:
ucet IBAN SWIFT:
|P0kuty a penale k vrateniu spolu: | 0,00 EUR |
6 Finan €na identifikicia - Urok z omeSkania |
Vratena suma za zdroj EU (Grok z ome$kania): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo Gétu: | Kod banky:
ucet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj SR (Grok z omeskania): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo Gétu: Kod banky:
ucet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj pro-rata (Urok z omeskania): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo Gétu: | Kod banky:
ucet IBAN SWIFT:
[Pokuty a penale k vrateniu spolu: | 0,00 EUR |
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7 Cestné vyhlasenie

Ako prijimate I €estne vyhlasujem, Ze:

1. Suma uvedena v oznameni o vysporiadani finanénych vztahov bola skutoéne uhradena na Géet deklarovany v oznameni.
2. Originaly dokumentécie tejto platby, definované na prilozenom zozname, st v drzbe tohto subjektu, naleZite opeciatkované, podpisané a pristupné na

konzultovanie pre Gcely kontroly.

Som si vedomy skuto€nosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne vyplneného oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov je
mozné, Ze bude upravena vyska vratenych finanénych prostriedkov.

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu:

Peciatka a podpis:

Pozicia:

Datum:

8 Zoznam priloh

Poradové €islo

Nazov prilohy
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Pediatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum schvélenia

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum postlpenia
platobnej jednotke
Datum postlpenia
certifikatnému organu

Kéd oznamenia o
vysporiadani finan¢nych
vztahov podla ITMS

VYPIAUJE: MINISTEISIVO 1..vviiviiiiiiiiieaiieiiies aeitee sttt esite e sttt e st e et e et e et e e tee et e e sseeeabeeebeeebeeasee et eeaneeanbeaenneeentes

Peciatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny zamestnanec Podpis:
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Pokyny k vyplneniu ,Oznamenia o vysporiadani finan ¢énych vz tahov*

VSeobecne

Vypl fiuje prijimate F
Prijimatel vypIni formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov za predpokladu, Ze vratil finanéné prostriedky, resp.
vysporiadal finanéné vztahy.

Prijimatel je povinny zaslat formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov riadiacemu organu /
sprostredkovatelskému organu pod riadiacim organom do 7 kalendarnych dni od uskuto¢nenia platby / Upravy rozpoctu
na zéklade aktivovaného ELUR-u.

Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov sa vypliiuje elektronicky, rukou vypliované oznamenia nie je mozné
akceptovat.

Nazov opera éného programu: Uviest nazov opera¢ného programu v sllade s ndzvom uvedenym v programovom
manuali.

1 Identifikacia prijimate Fa a partnerov

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikané Cislo organizacie, identifikacné €islo pre DPH (plati pre platcov DPH) a dafové identifikaéné ¢&islo.
Kontaktn& osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat s riadiacim
organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom ohladom Ziadosti o NFP resp. Ziadosti o platbu
(Statutarny orgéan prijimatela alebo ind osoba).

Uviest nazov partnera, identifikatné &islo pre DPH (pripadne iny identifikaény znak pre DPH v platny danej krajine EU
mimo SR) a krajinu, kde partner sidli.

2 |dentifikécia projektu/Programovej Struktiry

Uviest plny nazov projektu resp. programovej Struktiry (napr. pri systémovej nezrovnalosti).
Uviest ITMS kéd projektu v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (nie registracné ¢islo
projektu) resp. programovej Struktdry (napr. pri systémovej nezrovnalosti).

3 Identifikacia vratenia finan €nych prostriedkov

V gasti Iniciator vratenia“ oznaéit v prislusnom policku znakom ,X“ subjekt, ktory inicioval vratenie finanénych
prostriedkov. V pripade iniciativy prijimatela sa stipec ,Nazov organu SF a KF“ nevypliiuje. V pripade vratenia
nezlc¢tovaného predfinancovania alebo zalohovej platby je nim spravidla prijimatel. V pripade, Ze prijimatel vracia
prostriedky na zaklade Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov, spravy z vladneho auditu alebo rozhodnutia SFK,
oznadf za iniciatora organ SF a KF, ktory treba presne identifikovat v stipci ,Nazov organu SF a KF*,
V pripade, Ze oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vystavil subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, uviest nazov riadiaceho organu.
Ako dbvod vratenia finanénych prostriedkov uviest:
= Vratenie nezUctovanej zalohovej platby
Vratenie nezic¢tovaného predfinancovania
Vréatenie prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného z projektu
Vréatenie v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP
Vréatenie nezrovnalosti
Vratenie mylnej platby (platba poskytnuta na cudzi G¢et)
= Vratenie vynosov z prostriedkov SR (roky)
Formy vratenia: bankovy transfer alebo rozpoctové opatrenie (v pripade, ak je prijimatel Statna rozpoctova organizéacia).
Vzijomné zapocitanie pohladavok a zavéazkov je mozné vykonat v sulade s § 28 zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné.
Kod Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov: povinne uviest, ak je iniciatorom vratenia organ SF a KF — vyplnit na
zaklade kodu prislusnej Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov vygenerovaného z ITMS. V opa¢nom pripade nie je
tento tdaj vypifany.
Kaéd pdvodnej ziadosti o platbu:
. v pripade vratenia nezrovnalosti, ak je mozné identifikovat Ziadost o platbu, ku ktorej sa vratenie viaze — vyplnit
na zaklade kodu prislusnej platby vygenerovaného z ITMS.
=  vostatnych pripadoch finanéného vysporiadania je kéd Ziadosti o platbu povinny Udaj. Pre pripad vratenia
prostriedkov vo vyske prijmu vytvoreného z projektu a vynosu z prostriedkov Statneho rozpoétu na
spolufinancovanie sa uvedie najaktuélnejSia priebeznéa Ziadost o platbu, resp. zavere¢na ziadost o platbu.
Kéd nezrovnalosti: v pripade vratenia nezrovnalosti, kod prisluSnej nezrovnalosti vygenerovany zo systému ITMS je
povinne vypifiany Gdaj. V pripade vrétenia finanénych prostriedkov za porusenie finanénej discipliny/nezrovnalost podla
§ 31 ods. 4 druhej Casti vety zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy kéd nezrovnalosti si
prijimatel' vyZiada od auditujiceho organu na Ucely spravneho vyplnenia oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.
Do dna skon¢enia auditu je prijimatel povinny predlozit auditujicemu organu oznamenie o vysporiadani finanénych
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vztahov vratane dokumentu potvrdzujiceho finanéné vysporiadanie. V pripade, ak dévod vratenia nie je nezrovnalost,
tento Gdaj nie je vypifiany.

. Kéd oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov v ITMS portdl: uviest v pripade, ak formular oznamenia o vysporiadani
finanénych vztahov bol vyplneny elektronicky prostrednictvom verejného portalu ITMS.

4 Finan ¢na identifikacia

. V poli ,Mena“ preddefinované EUR.

. Uviest datum realizacie Ghrady za prislusny zdroj (napr. podla vypisu bankového Gctu).

= Videntifika¢nych udajoch bankového U¢tu treba uviest G€et subjektu, ktorému boli finanéné prostriedky za prislusny zdroj
financovania prevedené. V pripade, ak Statna rozpoctova organizacia vracia finanéné prostriedky formou Upravy rozpoctu,
treba uviest kéd aktivovaného ELUR-u, ktorym bol upraveny rozpocet platobnej jednotky a prilozit tento ELUR
k oznameniu o vysporiadani finanénych vztahov.

=V poloZzke ,Vratena suma spolu za zdroj* uviest sumu zaokrdhlend na dve desatinné miesta.

=  Vpolozke ,Z toho kapitalové vydavky" resp. ,Z toho bezné vydavky" uviest zodpovedajicu ¢ast vydavkov v ¢leneni za
prislusny zdroj amenu zaokriihleni na dve desatinné miesta. Polozky sa vypifaji iba ak vystavené oznamenie
o vysporiadani finanénych vztahov pouziva formu vratenia finanénych prostriedkov ,Vzajomné zapocitanie zavazkov
a pohladavok®.

= Vratend suma spolu: stcet poloziek (vratenych sum) za zdroj EU, zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj
pro-rata v EUR.

. Suma za vlastné zdroje prijimatela: pomerna suma za zdroje prijimatefa uréend pomerom spolufinancovania prijimatefa
v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, pocitana vo vztahu k stétu poloziek (vratenych sim) za zdroj
EU, zdroj Statneho rozpoé¢tu na spolufinancovanie a pro-rata zaokrahlena na dve desatinné miesta.

. Celkova suma za v3etky zdroje: stcet poloZiek (vratenych sim) za zdroj EU, zdroj Statny rozpocet na spolufinancovanie,
zdroj pro-rata a vlastnych zdrojov prijimatela, o ktoré sa zniZi ¢erpanie na projekte. Sumy s uvedené v EUR zaokruhlené
na dve desatinné miesta.

5 Finan €éna identifikacia - pokuty a penale

= Vpolozke ,Vratena suma za zdroj EU (pokuta / penale)* uviest vratent sumu v EUR, zaokrdhlent na dve desatinné
miesta.

. Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / penale za zdroj EU je vzdy bankovy transfer. )

=V identifikaénych Gdajoch bankového G¢tu treba uviest G€et subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj EU

vratené.

= Vpolozke ,Vratena suma za zdroj SR (pokuta / pendle)* uviest vratenid sumu v EUR, zaokrdhlenG na dve desatinné
miesta.

. Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / pendle za zdroj Statneho rozpoétu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

=V identifikaénych udajoch bankového Gc¢tu treba uviest U€et subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj Statneho
rozpod¢tu na spolufinancovanie vratené.

=V polozke ,Vratend suma za zdroj pro-rata (pokuta / pendle)* uviest vratend sumu v EUR, zaokrdhlentd na dve desatinné
miesta.

. Forma vréatenia finanénych prostriedkov za pokuty / penéle za zdroj pro-rata je vzdy bankovy transfer.

=V identifikaénych Gdajoch bankového UGctu treba uviest Ucet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj pro-rata
vratené.

. Pokuty a penale spolu: stcet poloziek (pokat/penale) za zdroj EU, zdroj tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj
pro-rata v EUR, zaokruhlenl na dve desatinné miesta.

6 Finan €éna identifikacia - Urok z omeskania

= V sUlade s 8§ 31 ods. 9 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy sprava finanénej kontroly
uklada a vyméaha za poruSenie finanénej discipliny Statnou rozpoctovou organizaciou a Statnou prispevkovou organizaciou
alebo za porusenie finanénej discipliny inou pravnickou osobou alebo fyzickou osobou s prostriedkami Eurépskej Unie
pendle podla § 31 ods. 4 citovaného zakona, ktoré maju zarovefi vecny charakter Groku z omeSkania v zmysle
prislusného nariadenia ES. Tento Grok z omeSkania je potrebné vrétit Eurépskej komisii.

= Vpolozke ,Vratena suma za zdroj EU (Grok z omeskania)* uviest vratend sumu v EUR, zaokrdhlent na dve desatinné
miesta.

. Forma vratenia finanénych prostriedkov za trok z omeskania za zdroj EU je vzdy bankovy transfer.

=V identifikadnych Gdajoch bankového Gétu treba uviest Gget subjektu, ktorému sa finanéné prostriedky za zdroj EU
vratené.

=V polozke ,Vratend suma za zdroj Statneho rozpoétu na spolufinancovanie (Grok z omeskania)* uviest vratend sumu
v EUR, zaokrihlend na dve desatinné miesta.

. Forma vratenia finanénych prostriedkov za Grok z omesSkania za zdroj Statneho rozpoétu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

=V identifikaénych udajoch bankového Gc¢tu treba uviest U€et subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj Statneho
rozpoctu na spolufinancovanie vratené.

=  Vpolozke ,Vratend suma za zdroj pro-rata (GUrok z omesSkania)* uviest vratend sumu v EUR, zaokrdhlen( na dve
desatinné miesta.

. Forma vréatenia finanénych prostriedkov za Urok z omeskania za zdroj pro-rata je vzdy bankovy transfer.

=V identifikaénych Gdajoch bankového UGctu treba uviest Ucet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj pro-rata
vratené.
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. Urok z omeskania spolu: st¢et poloZiek za zdroj EU, zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj pro-rata v EUR,
zaokruhlenl na dve desatinné miesta.

7 Gestné vyhlasenie

. Statutarny organ/zastupca prijimatela potvrdi peéiatkou a vlastnym podpisom oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov.

. Prijimatel zo sukromného sektora - fyzickA osoba potvrdi ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov peciatkou
a vlastnym podpisom.

=V pripade, ak oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vypracoval subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, v sekcii Cestné vyhlasenie je uvedené meno a priezvisko osoby, ktora je v zmysle vnatorného
manudlu procedir opravnena schvalit vypracovanie oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.

8 Zoznam priloh

. Uviest poradové &islo a ndzov v Struktire stanovenej tabulkou.

=  Vpripade platby prilozit k formularu oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov vypis z bankového Uétu, ktory
potvrdzuje vratenie finanénych prostriedkov. V platobnom prikaze je potrebné pouzit uréené identifikatory platieb
(Variabilny symbol, Spava pre prijimatela/Poznamka atd).

=V pripade vratenia finanénych prostriedkov prostrednictvom UGpravy rozpoctu medzi prijimatefom a platobnou jednotkou
priloZit vytladeny ELUR (evidené&ny list Gprav rozpoétu) potvrdzujlci Gpravu rozpoétu, tzn. aktivovany a v polozke Cislo
bankového Gétu uviest text ,Uprava rozpo¢tu ELUR &.“. V ndzve ELUR-u je potrebné uviest kéd Ziadosti o platbu z ITMS.

Posledna strana: Vyp ifia riadiaci organ alebo sprostredkovate  Fsky orgéan pod riadiacim organom a platobna jednotka
. RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v sulade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na schvéaleny projekt.
=V jednotlivych pripadoch vratenia finanénych prostriedkov riadiaci organ/sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom
koépiu ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov zasiela certifikaénému organu a platobnej jednotke.

Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky.
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

NASLEDNA MONITOROVACIA
SPRAVA PROJEKTU

Nazov projektu

Kéd ITMS

Kod rozhodnutia EK*

Prijimate I’

Operaény program Konkurencieschopno$’ a hospodarsky rast

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis?

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu®

Poradovécislo naslednej monitorovacej
spravy

Monitorované obdobie

S

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCI]SSCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

1 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle €l. 39 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.
2y pripade relevantnosti.
3V pripade relevantnosti.




NASLEDNA MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTUREG.C. KAHR111oM-0801-048/2009

A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS ll): Vy$Si uzemny celok (NUTS lI):
Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [ léano [ ]nie

Informacné spolodnost [ lano [ ]nie

Trvalo udrzatelny rozvoj [ léano [ ]nie

Marginalizované rémske komunity [ 1dno [ ]nie

Rovnost prileZitosti [ lano [ ]nie

‘

Prijem 2 projektu (v EUR) Planovany stav Skutoény stav

B. UDAJE O UDRZANI VYSLEDKOV PROJEKTU

Pocet jednotiek Naplfianie
. e ’ Mema [ vychodiskovy | Planovany | Skutoény indikatora
Typ N&zov meratelného ukazovatela jednotka i e o projektu
0,
(v roku ....) (vroku..) | (vroku..) (v %)

‘ Dopad

4V zmysle schvélenej Ziadosti o NFP.

5V pripade relevantnosti — projekty verejného sektora.

6 Uviest v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP vratane meratelnych ukazovatelov prisluSnych horizontalnych priorit.
7 iadatel uvedie rok z tabulky €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

8 siadatel uvedie rok z tabulky €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla prislusného roka za ktory predklada néaslednu
monitorovaciu spravu

® 7iadater uvedie hodnotu dosiahnutdi za sledované obdobie ktorého sa tyka monitorovacia sprava v zmysle ¢l. 5 ods. 4 VZP

10 Uvadza sa iba v pripade identifikcie problémov / nestladu skutocneho a planovaného stavu ukazovatelov projektu. Uvadzajd sa aj
problémy (interné, externé) spojené s napliianim ukazovatelov projektu.




NASLEDNA MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTUREG.C. KAHR111oM-0801-048/2009

Nazov

Vyrobné ¢islo2

Evidencéné ¢islo

Cislo uctovného
dokladu

Jednotkova
cena

Umiestnenie

13

C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

-
o«

Nazov prilohy

B (PN |0 W=

" Uvédza sa iba v pripade, ak k zmene v evidencii nadobudnutého majetku ddjde.
12V pripade, ak je uvedené.
13V pripade relevantnosti.
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D. Cestné vyhlasenie prijimatela

b. Cestné vyhlasenie prijimatela

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatela alebo spinomocneny zastupca') Cestne vyhlasujem,
ze:

- v8etky mnou uvedené informdcie v predlozenej monitorovacej sprave, vratane priloh, st UpIné, pravdivé
a spravne,

- po fyzickej realizacii projektu nedoslo k podstatnej zmene, ktora by ovplyvnila jeho povahu, nedoSlo
k zmene vlastnictva majetku nadobudnutého v projekte ani k ukonéeniu vyrobnej ¢innosti, na ktord bol
poskytnuty nenavratny finanény prispevok,

- nedodlo k inym okolnostiam, ktoré by boli v rozpore s uzavretou zmluvou o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku v zneni neskorsich dodatkov k zmluve.

Som si vedomy désledkov, ktoré mézu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo netplnych udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o véetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych udajov a skuto¢nosti.

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej SPravy ProjektU: ........c.veeecereereseereereseeeseiseseeeseseesseseeees

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu Prijimatela: ..o

MieSto POAPISU: ....evevrererceieerereiseeieieiens DAtUM POAPISU: ...

Podpis StatUtArNEN0 OFGANU: ..........cviriieirirce s

14 Zastupca splnomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej Statutarnym organom prijimatela.




Rozpo €et projektu Priloha €. 11 Zmluvy o poskytnuti NFP Reg.

€. KaHR111DM-0801-048/2009

\ \ \
o N 0 Jednotkova cena jeg::t(ieetk Celkom Opréavneny vydavok leopravneny v ydavok Intenzit{:\ NFP termin realizacie
v Sk v Eur v Sk v Eur v Sk v Eur v Sk v Eur pomoc v Sk v Eur od do
Linka MULTICUT ks 6 025 200,00 200 000,00 1 6 025 200,00 200 000,00 6 025 200,00 200 000,00 0,00 0,00 38,45%| 2316 689,40 76 900,00| april 09 december 09}
Linka MULTILINE ks 7 832 760,00 260 000,00 1 7 832 760,00 260 000,00 7 832 760,00 260 000,00 0,00 0,00 38,45%| 3011 696,22 99 970,00{ april 09| december 09|
Technoldgia Plnenie cesta ks 1807 560,00( 60 000,00 1 1807 560,00{ 60 000,00 1807 560,00 60 000,00 0,00 0,00 38,45% 695 006,82 23 070,00| april 09 december 09}
Celkom 15 665 520,00| 520 000,00 15 665 520,00| 520 000,00| 15 665 520,00 520 000,00 0,00 0,00 6 023 392,44 199 940,00| april 09| december 09

Stranalz1



Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFReg.¢islo KaHR111DM-0801-048/2009

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnog’ a hospodarsky rast
PRIORITNA OS 1: Inovéacie a rast konkurencieschopnosti
OPATRENIE 1.1: Inovacie a technologické transfery
PODOPATRENIE 1.1.1: Podpora zavadzania inovacii  atechnologickych
transferov

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vS8eobecné zmluvné podmienkalej ako VZP*), ktoré su sdag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktefyma
strane jednej PoskytovditBlFP a na strane druhej Prijimitehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdte Prijimatéovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP.

2. VZP su neoddelifeou sé¢ag’ou zmluvy, a teda spolu s ostatnymi prilohami zmluvy
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dévodu jednogmasti sa uvadza, Ze zmluvou
s malym zaiatotnym pismenom ,z* sa oztiaje samotna zmluva o poskytnuti NFP
ako samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFPTlg/me za&iatotnym
pismenom ,Z" sa ozri@aje zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vratane tychto
VZP. Na zé&klade uvedeného vysvetlenia potom plati, Ze jednotlivé zmluvné
podmienky tychto VZP su zavazné pre obe Zmluvné strany, lpokgaje niektora
zmluvna podmienka vyslovne dohodnuta inak v zmluve. To znamena, Ze ak by
niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platiaovsiaia
zmluvy.

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytok@tea Prijimatéom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumeiktonié su
uvedené \l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny
pravny rdmec upravujuci vahy medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria najma,
ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:
(i) Nariadenie 1080
(ii) Nariadenie 1083
(i) Implementa&né nariadenie

(iv) Nariadenie Komisie (ES§. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o ufdaani
¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis

(v) Eurdpska charta pre malé a stredné podniky
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b) pravne predpisy SR:

(i) zakon¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spolatenstva (ES) v plathom zneni.

(i) Zakon o rozpeétovych pravidlach,

(i) Zakon o finarknej kontrole a vnatornom audite,

(iv) Zakon o spravach fin&nej kontroly,

(v) Obchodny zakonnik,

(vi) zak.¢. 40/1964 Zb. Oiansky zakonnik v zneni neskorSich zmien a doplnkov,
(vii) Z&kon¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorsich predpisov,

(viii) Zakon ¢. 575/2001 Z.z. o organizagiinnosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov.

4. Pojmy pouzité v tychto VZP maju rovnaky vyznam ako pojmy pouzité v zmRree.
Ucely lepSej prefadnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzité
v zmluve, definuju v tychto VZP. Ide o nasledovné pojmy:

Dokumentacia — akakdvek informécia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate tykajlce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

- Dodavatd’ Projektu alebo Dodavatd’ — subjekt, s ktorym Prijimatena zaklade
vysledkov Verejného obstaravania/Obchodnej verejn&gzairesp. bez Obchodnej
verejnej stiaze, ak je splnend podmienka uvederdanku 3 ods. 2. tychto VZP,
uzatvoril zmluvu na dodavku tovarov, usktrienie prac a poskytnutie sluzieb;

- Monitorovacia sprava Projektu aleboMonitorovacia sprava —sprava pripravena
Prijimatdom za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch a formate, obsahujica
vSetky informéacie o vecnej, finanej, casovej a administrativnej Realizacii aktivit
Projektu; monitorovacia sprava moze Ipyiebezna, zavetaa a naslednd;

- Okolnosti vyluéujuce zodpovednos - prekazka, ktora nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinakst
nemozno rozumne predpoklagae by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala,dalej Zze by Wase vzniku zavazku tuto
prekazku predvidala. dihky vylucujiice zodpovedndssi obmedzené iba na dobu
dokid’ trva prekazka, s ktorou su tiet@inky spojené. ZodpovednHsZmluvnej
strany nevylduje prekédzka, ktora nastala azase, kd bola Zmluvna strana
v omesSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.
Za okolnog vylu¢ujicu zodpovednd's sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej
pokladnice. Za okoln@svylu¢ujucu zodpovedna'ssa nepovazuje plynutie lehét
vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR a EU;

- Opakovany— vyskyt utitej identickej skutdnosti najmenej dvakrat;

- Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakoda 431/2002 Z.z.
o tovnictve v zneni neskorSich predpisov. Rielyipredkladania Ziadosti o platbu
(priebezna platba, zaveére platba, zEtovanie zalohovej platby) sa vyZaduje
splnenie nalezitosti definovanych v ods. 1 pism. a) azf) zakon&ownictve,
pricom za dostatmé splnenie nalezitosti ptal pism. f) sa povazuje vyhlasenie
prijimatd’a v ziadosti o platbu v zneni ,Ako prijiméte&estne vyhlasujem, Ze
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narokovana suma zodpoveda udajom uvedenym ¢tovaych dokladoch, je
matematicky spravna a vychadza &oirnictva, opravnené vydavky boli sktite
realizované v ramci obdobia opravnenosti (v pripade zalohovej platlzgiaka
realizacia projektu), narokovana suma je v sulade s ustanoveniamvyzmol
poskytnuti nenavratného finarého prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejného
obstarvania, ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti bol¢aer
fyzicky a finartny pokrok podlieha monitorovaniu vratane overenia na mieste,
poZiadavky na informovanie verejnosti boli dodrzané v sulade s ustanoveniami
zmluvy, originaly dokumentacie k platbe, definované v zozname priloh sgey na
drzbe, nélezite oge@atkované, podpisané a pristupné na konzultovanie ety G
overenia. Su riadne zaznamenati®vnym zapisom v &tovnictve v zmysle zakona

¢. 431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si vedomy
skutatnosti, ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku alebo v pripade nespravne narokovanych ¢ériyeEn
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mozné, Ze prispevok nebude vyplateiey,
upraveny alebo bude vyzZiadané vratenie neopravnene vyplatenycknfiohn
prostriedkov.”;

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziafaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds av sulade s jej podmienkami a postupopa
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlitms

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtvi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimate’ realizuje Projekt pomocou Dodaviag alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akobykohawmal
sam.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytbeate Prijimatéom.

V pripade, ak dbjde k:

a)

b)

zmene tykajucej sa Prijimdte spd&ivajacej v splynuti, zlteni, rozdeleni, zmene
pravnej formy, predaji podniku alebo jelasti, transformacii alebo inej forme
pravneho nastupnictva PrijimBae na zaklade ktorej d6jde k zmene identifik@ho
¢isla organizécie (10), to v3etko peas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato
zmena sa povaZzuje za Podstatni zmenu Projektu, ktoraia@&oskytovaiia od
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstdipi

k zmene uvedenej v pism. a), ktorej dosledkom nie je zmena idefridikacisla
organizacie (O), je Prijimaté opravneny takito zmenu vykahaiba po
predchadzajucom pisomnom suhlase Poskytbaaterijimaté je povinny pisomne
informova’ Poskytovatba o skutonosti, Zze dbjde ktakémuto prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ato Bezodkladne po tom, ako sa
dozvie o0 moznosti vzniku tejto skutwosti, prtom nepostéuje prosté oznamenie,
ale Prijimaté je povinny takyto predchadzajdci pisomny suhlas od Poskytavate
obdrza. Tato zmena zarovtenesmie mavplyv na opravnenasPrijimatéda cerpa’
financné prostriedky alokované v ramci Vyzvy Specifikovangjanku 2.1 zmluvy

a zarové tato zmena nesmie maiaden vplyv na dosiahnutiecé€lu Projektu

v zmysle¢lanku 2.2 zmluvy.
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4. Prijimatd sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov od wemm Realizacie aktivit
Projektu neddjde k Podstatnej zmene Projektu.

5. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfogh vSetku potrebnd sinnog
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATE I2OM

1. Prijimatd je povinny postupova pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, prac
a sluzieb potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu v sulade s ustaamieBi281 az
§ 288 Obchodného zéakonnika o Obchodnej verejnégzslv sulade s podmienkami
stanovenymi v Pritke pre Ziadat&.

2. Poskytovaté je opravneny blizSie Specifikova ktord dokumentaciu z vykonanej
Obchodnej verejnej saze je Prijimaté povinny predlozi. Vykonanie Obchodnej
verejnej stiaze v rozpore s pravnymi predpismi SR, ako aj poziadavkami RO pre OP
KaHR na vykonanie OVS, uvedenymi v ptike pre Ziadaf&, bez obiadu na to, kedy
bolo patas Realizacie aktivit Projektu zistené, vyvolava nasledovné pravne nasledky

a) moze predstavovgpodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) oprawiuje Poskytovati@ vykona finantné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) prekvalifikova opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takejto
Obchodnej verejnej saze vcelku alebo &asti do neopravnenych vydavkov;
v pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimében a Dodavat®m Projektu sa ustanovenie tykajuce
sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto dodatku pouZije
obdobne.

3. Prijimat¢ vynaloZzi maximalne usilie, aby dosiahol zmenu zmluvy s DodEsate
Projektu tak, aby v nej bola zahrnuta povirnth@odavatéa Projektu strpie vykon
kontroly/auditu/overovania suavisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami
kedykd'vek paas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi
osobami v zmyslélanku 12. tychto VZP a poskyttiim vSetku potrebna ginnog’.

Clanok4 ~ POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Poskytovate je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasadou riadnehontian
riadenia zodpovedny za zber Udajov o realizacii Projektu potrebnycHinam@neé
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity a zakienpe vhodného (analytického)
vedenia dtovnictva projektov u prijimatev. Za &elom toho, aby Poskytovdtenohol
spIni’ svoje povinnosti tykajuce sa monitorovania realizacie Projektuntatigia,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimat¢e povinny pdas &innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP pravidelne predklad&oskytovatbovi za podmienok uvedenych
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP monitorovacie spravy, a to :

a) PriebeZznu monitorovaciu spravudgas Realizacie aktivit Projektu,
b) Zaver&nl monitorovaciu spravu po uk@smni Realizacie aktivit Projektu,

c) Naslednu monitorovaciu spravu po ukeni Realizacie aktivit Projektu ¢ms 5
rokov od ukogienia Realizacie aktivit Projektu
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Obsah a forma monitorovacej spravy je Standardizovana a zavazna gyesuigekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia.

PriebeZznd monitorovacia sprava.Prijimatd’ je povinny predkladaPoskytovatBovi
pocas trvania Realizécie aktivit Projektu PriebeZzné monitorovacévgprajneskor do
15. dhia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi, ktorym je kalendarny(pplrok
stav k 30.6. a31.12. kalendarneho roka). V ramci priebeZznej monitorovacej spravy
Prijimatd’ poskytuje najma, ale nielen udaje o:
a) orealizovanych aktivitach (vratane verejného obstaravania, kde je to
relevantné);
b) o posunoch a dévodoch vzniku posunov pri plnéamsového a finamého
harmonogramu projektu.

Zaveretnd monitorovacia sprava. Prijimatd je povinny predloZi PoskytovatEovi

Zaverénu monitorovaciu spravu do 3 mesiacov od wemia Realizacie aktivit

Projektu spolu s Zaveteou ZiadoSou o platbu. Zavetma monitorovacia sprava

Projektu obsahuje okrem iného:

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeat®rojektu,

b) koneny rozpa@et Projektu zostaveny na zaklade analytickéhtiouinictva
prijimate’a,

c) dalSiu dokumentaciu pozadovanu zo strany Poskytbaate vz’ahu k overeniu
vysledkov Projektu (napr. kolautte rozhodnutie).

Nasledna monitorovacia sprava Prijimatd sa zavazuje predklafi@oskytovatEovi
Nasledné monitorovacie spravydas 5 rokov odo ith ukorienia Realizacie aktivit
Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijiatpovinny predkladéa
PoskytovatBovi do 15. @a mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi, ktorym je
kalendarny rok (t.j. stav k 31.12. kalendarneho roka). Nasledna monitorovacra spra
Projektu obsahuje aktualne hodnoty dopadovych ukaZioxat@rojektu. Nasledna
monitorovacia sprava obsahuje Udaje, ktoré su potrebné pre overenie splnenia
podmienky udrzania vysledkov Projektu v zmydle57 Nariadenia 1083.

V pripade nespravnosti alebo neuplnosti Monitorovacich sprav uvedenych v odsekoch 3
az 5 tohtadlanku Poskytovateposkytne Prijimaf@vi primeranu lehotu na odstranenie
nedostatkov, nie kratSiu ako 7 dni.

Poskytovatk na zaklade posudenia monitorovacich spravfadsm na pévodny névrh

Projektu moze:

a) vykona overenie na mieste najma v suvislosti s dodrZzanim harmonogramu
realizacie aktivit, proporcionalitou pouzitych firkach zdrojov k dosahovanym
vystupom a vyraznejSimi zmenami rozfmy aktivit;

b) pozadové vratenie casti vyplateného NFP v pripade nedosiahnutia zmluvne
zavaznych vysledkovych a dopadovych ukazdiatérojektu.

Prijimatd’ je povinny na Ziada's Poskytovatta Bezodkladne predlaZiinforméacie

a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prifemate realizaciou
Projektu, @éelom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ suvisiacimi s &lom Projektu,

s vedenim ¢&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto¢lanku VZP.

Prijimatd je povinny Bezodkladne pisomne informov&oskytovatta o zaati
a ukorteni akéhoktvek sudneho, exekného, konkurzného, restrukturakneho alebo
spravneho konania ¥oPrijimate’ovi, o vstupe Prijimat& do likvidacie a jej ukareni,
ovzniku a zaniku okolnosti wvyujucich zodpovedna's o v3etkych zisteniach
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opravnenych os6b pdd ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov,
ako aj o inych skutmostiach, ktori maja alebo mézu tmgplyv na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu &liProjektu.

10. Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a Uplnog vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovétei.

11. Nesplnenie povinnosti predkladaipiné, spravne, presné a pravdivé monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

12. Ak Poskytovaté na zaklade Priebeznej monitorovacej spravy zisti, Ze Prijfimate
neza&al s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Predmete podpory
NFP, ktory tvori prilohu¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstuppre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

13. Ak Poskytovateé na zaklade predlozenej monitorovacej spravy zisti, Zze sa nedosahuju
planované hodnoty merditeych ukazovafi®ov o viac ako 10% jednotlivo alebo o viac
ako 5% pri vSetkych vysledkovych ukazovateh, moze schvaleny NFP kuati
postupom poth ¢lanku 10 VZP.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1. Prijimatd’ je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
informova’ verejnog o poskytnutej pomoci v sulade s Manualom informovania pre
prijimate’ov NFP.

2. Nazov prijimatéa, nazov projektu a vyska priznaného a reélne vyplateného NFP budu
zverejnené v zozname PrijimEde na internetovej stranke Poskytovater zmysle
Eurdpskej iniciativy pre transparenttios

3. Prijimatd’ je povinny Poskytovafevi poskytovd sitinnog’ pre ely publicity
prikladov dobrej praxe.

4. Pre &ely uvedené v bode 3 tohttanku Prijimaté:

a. poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Projektu, pripadne umozni ¢rskoie
zaberov pre &ely publicity osobam opravnenym na to Poskytokate

b. V pripade projektov zahajucich investicie do infrastruktiry a stavel@nosti
vyhotovi fotografie z miesta pred fyzickou realiziciou projektu a ridaganie
Poskytovatéa mu ich zaSle;

c. Prijme osobu opravnenu Poskytovat® za @elom vykonania interview pre
Ucely publikovania projektu ako prikladu dobrej praxe;

d. Prijme iné osoby zastupujuce organy Eurdépskej unie, Slovenskej republiky
alebo média v sprievode zastupcu Poskytdeatdebo Centralneho koordimeeho

organu alebo na zaklade ich oznamu &lam oboznamenia sa s projektom, resp.
tvorby publicity.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1. Prijimatd sa zavazuje, Ze bude:

a) vylucnym vlastnikom pozemkov a/alebo stavieb, v ktorych, na ktorych alebo
v suvislosti s ktorymi bude Projekt realizovainimalne pdas obdobia Realizacie
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aktivit Projektu a p&as obdobia 5 rokov nasledujucich po ukem Realizacie
aktivit Projektu, pdom Poskytovat®vi predklada list vlastnictva, z ktorého su
zrejmé vlastnicke prava k nehniniesti, ako aj vecné bremend&achy, a / alebo

b) ndjomcom pozemkov, v ktorych, na ktorych alebo v savislosti s ktorymi bude
Projekt realizovg, na zaklade naomnej zmluvy uzavretej medzi vlastnikom
nehnuténosti ako prenajimatem a Prijimatéom ako najomcom @as obdobia
Realizacie aktivit Projektu a pas obdobia 5 rokov nasledujucich po udemi
Realizacie aktivit ProjektuV nadjomnejzmluve musi by dohodnuté predkupné
pravo Prijimatéa ako vecné pravo. Najom nehrumesti spolu s predkupnym
pravom Prijimatta musi by zaregistrovany na prisluSnej sprave katastra
nehnuténosti. Prijimaté zarover predlozi list vlastnictva prenajiméite ako
vlastnika nehnutmosti, z ktorého su zrejmé vlastnicke prava k prenajatej
nehnuténosti, ako aj vecné bremena’achy. Ak je prenajata nehnilit®s’

v spoluvlastnictve dvoch alebo viacerych spoluvlastnikov, postupuje §a psid
8139 Olgianskeho zakonnika.

Cc) majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v ramci Projektu z NFP aleboéagtho
(1) pouziva vylucne pri vykone vlastnej podnikdskejcinnosti a

(i) zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku minimalne 5 rokov
nasledujucich po uk@eni Realizacie aktivit Projektu pri dodrzani zakona
¢. 431/2002 Z. z. odiovnictve v platnom zneni a

(i)  nadobudnuty od tretich os6b na zaklade vysledkov Obchodnej verejnej
sifraze vykonanej vzmysle Obchodného zakonnika av sulade
s podmienkami stanovenymi v Piike pre Ziadafi@.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zdaestb nembze kypacas
Realizacie aktivit Projektu a pas obdobia 5 rokov nasledujicich po usem
Realizacie aktivit Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo
b) prenajaty tretej osobe alebo

c) za'azeny akymkbvek pravom tretej osoby; to neplati v pripade, ak
vznik prava tretej osoby neznizujet@zok pre Poskytovaia z predaja
zélohu pri pripadnom vykone zéloZného prava al/alebo neohrozuje
alebo neznemaitije dosiahnutie ¢elu Projektu pobh¢l. 2.2 zmluvy. .

V pripade poruSenia tejto povinnosti Prijinfate ide o podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoré opramje Poskytovata od Zmluvy o poskytnuti NFP
odstupt’.

Pri dodrZzani podmienok uvedenych v odsekoch 1. a 2. tddwdu Prijimat& zarovei

berie na vedomie, Ze scudzenie alebo prendjom alebo Iakékané prenechanie
majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP alebo &gsticea inych ako
trhovych podmienok méze zakladaedovolenu Stathu pomoc v zmysle prislusnych
Pravnych predpisov EU a SRgaho pre Prijimatéa budd vyplyvé prislusné pravne
nasledky.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny

z NFP alebo z jehoasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavéaznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
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z vykonu rozhodnutia Poskytovétéinisterstvo financii SR, prislusna sprava fitiae
kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktorou mé Poskytbouattvorent zmluvu

o spolupraci a spotmom postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku
republiku.

Prijimatd sa zavézuje poskytfiPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentéaciu vytvorenu pri Realizacii alebo v slvislosti s Ze#bu aktivit
Projektu, atymto zaroveude'uje Poskytovatkovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouZzitie Udajov z tejto Dokumentécie ralyl savisiace s touto Zmluvou
o poskytnuti NFP pri zdladneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffeate

V pripade pozZiadavky Poskytovideje Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovaf@®m
samostatni  zmluvu tykajucu sa zabeémma zavazkov wo Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizdciou aktivit Projektu, resp. je Prijithgbevinny preukdza
Poskytovatkovi existenciu zabezpenia zavazkov wo Poskytovatéovi sdvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu. Pre zabempee zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) Zabezp&enie zavazkov sa vykona vo forme zriadenia zalozného prava
vykonaného v sulade s pravnymi predpismi SR.

b) Predmetom zalohu mézu tbyhnuténé alebo nehnufeé veci, ku
ktorym je vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to
znamena, Ze je znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici vetet su
ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je
1/1.

c) K zriadeniu zalozného prava moéze dog postupne, ato v pripade
postupného vyplacania NFP.

d) V kazdom pripade musi bywysSka zabezpgenia rovna alebo vysSia
ako swet uz vyplateného NFP a t&hsti NFP, ktor( PrijimateZiada
vyplatit na zaklade predloZzenej ZoP. To znamend, Ze v pripade
postupného zridovania zalozného prava, je jednou z podmienok
uvolnenia c¢asti NFP preukadzanie zriadenia zalozného prava
zabezpeujuceho aj tuto eSte neuirenu ¢ag” NFP, ktord bola
obsiahnutéa v konkrétnej ZoP Prijimkde

e) Predmetom zalohu moézethy
(1) majetok vo vyldnom vlastnictve Prijimafe, alebo

(i) majetok v spoluvlastnictve Prijimdite za podmienky, Ze
zaloZzcom bude aj druhy spoluvlastnik / ostatni spoluvlastnici; to
znamena, Ze so zriadenim zaloZzného prava na zaloh musia
suhlasf’ vSetci spoluvlastnici veci, ktor4 je predmetom zalohu,
alebo

(i)  majetok vo vlastnictve tretej osoby / oséb za podmienky, Ze so
zriadenim zalozného prava na zaloh musi suthbesistnik /
vSetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetom zélohu.

f) Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto
odseku predmetom zalohu moze’ iyd” majetok uvedeny vlanku 6
ods. 1 pism. a) VZP alebo iny majetolrspici podmienky pism. e)
vyssie.
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g) V pripade, ak Prijimatevyuziva na financovaniéasti opravnenych
vydavkov a/alebo aspio ¢asti neopravnenych vydavkov Projektu
penazné prostriedky z Uveru poskytnutého bankou, s ktorou ma
Poskytovate uzavretd Zmluvu o spolupraci a sp&om postupe
medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku repubidilale{ len
ako ,Financujuca banka‘) a Prijimatd poskytuje ako zaloh rovnaku
vec pre Poskytovata a pre Financujucu bankd’dlej ako Zaloh®),
pre zriadenie a vykon zaloZzného prava sa zmluvné strany dohodli aj na
tychto podmienkach:

® Financujuca banka mézetbyvedena ako zalozny veiitprvy
v poradi. V takom pripade bude PoskytoVatdlozny verité
druhy v poradi. Financujica banka si m6ze zfiaghlozné
pravo aj vd’alSom poradi.

(i) V nadvaznosti na bod (i) Prijimdtenesmie Zaloh z@zit
zriadenimd’alSieho zalozného prava.

(i)  Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

1. poruSenie zmluvy o Uvere uzavretej medzi Prijif@te ako
klientom Financujucej banky a Financujucou bankdal€]
len ako Zmluva o Gveré€’) zo strany Prijimatéa, alebo

2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Uvere alebo

3. akékdvek iné ukogenie Zmluvy o Gvere alebo

4. vyhlasenie prethsnej splatnosti Gveru poskytnutého
Prijimatd’ovi na zaklade Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo mdéZe ndaza nasledok sp@zenie Zalohu

v ramci vykonu zaloZného prava a/alebo

b) spésobi neschopnods Prijimatda preukazé& zdroje

financovania opravnenych vydavkov adschvalenej

intenzity pomoci a/alebo neopravnenych vydavkov

v zmyslec¢l. 3.1 zmluvy na zaklade vyzvy Poskytovate
predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu

Realizaciu aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutidela

projektu definovaného &. 2.2 zmluvy, v désledkwoho je
zéroveér aj porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP spojenym

s povinnogou Prijimat&a vratt’ uz poskytnuty NFP alebo jeho

cag.

(iv)  Prijimatd je povinny predloZi Financujicej banke jedno
vyhotovenie tejto Zmluvy o poskytnuti NFP do 10 pracovnych
dni odo dia nadobudnutia jejdinnosti a v pripade jej zmeny
alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého dodatku k tejto
Zmluve o poskytnuti NFP.

(v) Prijimatd’ tymto udéuje Poskytovati®vi suhlas s poskytnutim
akychkdvek adajov ainformécii tykajucich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Prijimatdom a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych u(dajov poZivajucich
ochranu pobh osobitnych predpisov, Financujlcej banke.
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(vi) V pripade, ak Financujuca banka obdrzitaZok z predaja
Zé&lohu, Prijimaté tymto vyslovene suhlasi, Ze Financujuca
banka bude drfatento vyazok useba alebo ho zveri do
notarskej uschovy, a to az dasu, kym nebudu splnené vSetky
podmienky pre vyplateniéasti obdrzaného ¥@zku z predaja
Z&lohu Poskytovatevi na zé&klade jeho splatnej daidlavky
voci Prijimatdovi vyplyvajucej zo Zmluvy o poskytnuti NFP.
Prijimatd’ sa zdrzi akychKwek uUkonov, ktoré by boli
v rozpore s predchadzajacou vetou.

(vii)  PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu
zalozného prava budua dohodnuté v zmluve o zriadeni zalozného
prava, ktora bude uzavretd v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

(viii) Pre vyl&enie pochybnosti sa uvadza, Ze vSetky podmienky
dohodnuté v pism. a) az f) ai) tohtthnku zostavaju pre
Prijimatd’a zavazné.

h) Prijimatd’ berie na vedomie a suhlasi stym, Ze zmena vlastnika
majetku uvedeného v tomtdanku 6 ods. 1 pism. a) VZP, ku ktorej
dojde v doésledku vykonu zalozného prava zéaloznym Verite
odliSnym od Poskytovaka, sa povaZuje za Podstatni zmenu Projektu,
ak ktakejto zmene vlastnika dobjde ¢ps obdobia 5 rokov
nasledujucich po uk@eni Realizacie aktivit Projektu. To neplati, ak je
zaloznym veritbom, ktory vykonava zalozné pravo [iad
predchadzajucej vety banka, ktora ma s poskytteate uzavretl
zmluvu o spolupraci a spdaloom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku.

i) Nedodrzanie ktorejdivek povinnosti uvedenej vtomto odseku sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

7. Prijimatd je povinny:
a) riadne poisti majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zestio

b) riadne poisti majetok, ktory je predmetom zalohu zabexyp@éceho zavazky
Prijimatda poda Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetkulaod
pism. a) tohto odseku,

c) zabezpéit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osolgtithr oséb,
ak je predmetom zalohu zabezpgiceho zavazky Prijimata poda Zmluvy
o poskytnuti NFP v zmysle ods. 6 pism. e) (ii) a (iii) tahémku.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) tohto odseku vysSie platmdiadla:

(1) Poskytovateé je opravneny preskurtiapoistenie majetku a &asne ufit
podmienky takéhoto poistenia, ktoré #igdju aj utenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyZaduje, napriklad poistenie pre pripad poSkodatémia,
odcudzenia alebo inych skéd.

(i) Prijimatd je povinny udrziav& uzavretd a &nnu poistnd zmluvu, plii svoje
zavazky z nej vyplyvajuce a dodrZigvgpodmienky v nej uvedené, najma je
povinny plati’ poistné riadne adas, a to az doih zaniku Zmluvy o poskytnuti
NFP. Ak pred tymto siom ddjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimagovinny
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uzavrie¢’ novl poistnu zmluvu za podmienokienych Poskytovatem tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmenSila a aby nova poistna zmlitelaspsetky
nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode.

(i)  V pripade, ak je predmetom zalohu majetok tretej osoby, Prijinp@tpovinny
zabezpeéit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené Prifimate
v ¢asti (ii) tohto odseku 7 a Poskytoviadei z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako
by mal vai Prijimatd’ovi, ak by poistenym bol Prijimdter zmyslecasti (ii) tohto
odseku 7.

(iv)  Prijimatd je povinny vinkulovd poistné plnenie pre pripad poistnej udalosti
v prospech Poskytovdi® spdsobom a za podmienok blizSie dohodnutych medzi
zmluvnymi stranami v zmluve o zriadeni zaloZzného prava.

Nedodrzanie povinnosti Prijimdite uvedenych v tomto odseku sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ nie je opravneny previésprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt..

Zmena vlastnickej Struktary Prijim#@ite (napriklad prevod akcii alebo prevod
obchodného podielu v obchodnej sgwlosti, ktora je Prijimat®m) nepredstavuje
Podstatnd zmenu Projektu v pripade, ak tato zmena nemd& vplyv na oprévnenos
Prijimatda cerpa’ financné prostriedky alokované vramci Vyzvy Specifikovanej

v élanku 2.1 zmluvy a zarowietato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie
Ucelu Projektu v zmyslélanku 2.2 zmluvy.

Postupenie alebo prevod pgadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vylucuje, bez obadu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia alebo
prevodu.

Prijimatd’ je povinny oznami PoskytovatBovi akukdvek zmenu v osobe verlii@
poladavky, ktor4 v& Prijimatd’ovi existuje alebo bude existavav suvislosti

s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmendavegit@nane]
na zaklade akéhokeek pravneho dbévodu. Poskytoviatge vtakomto pripade
opravneny postupovgod'aclanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadneljaadianku 9 ods.

2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak by zmena v osobel'seRtgimatéa
zakladala Nezrovnal@salebo akékbvek iné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych dokumentov.

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdiavi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na z&klade pravnych predpisov SR prechadza vykon akuehkiyav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatéom a Prijimatéom na zé&klade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zaloZzného prava) z PoskytoVatena iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatéa zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu unig#@ prislusné
pravne predpisy SR upravujuce jeho pdsobrogravomaoc.

PoruSenie ktoréhokKgek ustanovenia toht@&lanku Prijimatéom sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizowaschvaleny Projekt v stulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a dodrzatermin ukodenia Realizacie aktivit Projektu v zmyslénku 2 ods. 2.4.
zmluvy.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu, ak Realiz&cii aktivit
Projektu brani Okolnas vylu¢ujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba Realizacie aktivit Projektu sa tym automatickyifiredias trvania
Okolnosti vylgujucich zodpovednaspod podmienkou uvedenowlanku 6.3 pism. a)
zmluvy, nie vSak dlhSie ako je stanovené obdobie opravnenostia pedavnych
predpisov EU, t.j. do 31.12.2015. Obdobne sa postupuje aj v pripade, ak Poskytovate
pozastavi poskytovanie NFP z dévodu Okolnosti &yjilicej zodpovednd's(ods. 5

v spojeni s ods. 10 pism. b) toktanku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovaté dostane do omeSkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omesSkania Poskytovdi Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatdom. V pripade, Ze Poskytovateyplati omeSkanu platbu Prijiméiei, diiom
vyplatenia platby je Prijimakepovinny pokréova’ v Realiz&cii aktivit Projektu. Doba
Realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky fized cas omeskania PoskytovEae

s platbou NFP, nie vSak dIhSie ako je stanovené obdobie opravnenokd Ryadnych
predpisov EU, t.j. do 31.12.2015.

Prijimatd’ pisomne oznami Poskytovét®i pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
spolu s uvedenim dovodov pozastavenialpoddseku 2 alebo 3 tohttsanku VZP.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju €inky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli splnené podmienky pta odseku 2 alebo 3 tohttanku VZP.

Poskytovate je opravneny pozastaviposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijonate to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijifaate

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijiomatepokid
Poskytovaté neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusSenia zo strany Prijimede

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okoltiag/lu¢ujica zodpovednds a to az do
doby zaniku tejto okolnosti,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabesmyEe zavazkov Wb Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmyd#énku 6 ods. 6 VZP,

e) v pripade z&atia trestného stihania:
0] Prijimatéd’a,
(i) 0s6b konajuacich v mene Prijiméte

(i)  neznameho pachdte za trestnytin, ktorého skutkova podstata malat’by
naplnena pri Realizacii aktivit Projektu.

PoskytovatE mbze pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak kneastra

neddjde, Poskytovateje opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Nariadenim 1828,
Systémom finatného riadenia a s na to nadvazujacimi Pravnymi dokumentmi otistupi
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od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnutialebB
vykond’ finantnu opravuwtasti NFP.

7. Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6. totiinku, nedostava sa do omeSkania s plnenim
svojich povinnosti pdh Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméitevi nevznika Ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatektoré nie je osobitne dohodnuté v toriltmku
VZP.

8. Poskytovatt ozndmi Prijimatbovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiaudu
splnené podmienky pdd ods. 5. alebo 6. tohtanku. Dordenim tohto oznamenia
Prijimatd’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

9. Vydavky realizované Prijimafem pdas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
poklada za opravnené vydavky. To neplati pre vydavky realizované Prgiomat
pocas:

a) obdobia pozastavenia Projektu v zmysle ods. 2 a 3 ttdntku alebo
b) obdobia pozastavenia Projektu paadds. 5 tohtélanku, ak nasledne dojde k:
® odstraneniu porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijititate alebo

(i) zaniku Okolnosti vylaujucej zodpovednas ktora brani poskytnutiu NFP,
alebo

(i)  doplnenia poZzadovaného zabespea zavazkov, alebo

(iv)  zastaveniu trestného stihania, odloZeniu veci alebo oslobodzujucemu
pravoplatnému rozsudku.

10. Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ods. 5. ddinku,
alebo

b) doSlo k zaniku Okolnosti vytwjucich zodpovednasv zmysle ods. 5 tohtélanku,
alebo

c) odstranil Nezrovnalasv zmysle ods. 6 toht&lanku,

je povinny Bezodkladne datit’ PoskytovatBovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovéiteoveri, ¢i tvrdenia Prijimatéa zodpovedaju
skutainosti. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijifieaenebrani iny vykonany
pravny Ukon alebo akakeek pravna povinnas PoskytovatBa vyplyvajuca pre neho

z Pravnych predpisov SR aEU alebo z Pravnych dokumentov tykajlcich smiaries
Nezrovnalosti a zaroyviepod’a overenia Poskytovdie tvrdenia Prijimai@a zodpovedaju
skutainosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimidegi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dovodov potla pism. a) ac) vysSSie sa doba Realizacie aktivit Projektomaticky
nepredlZzuje o dobu pozastavenia Projektu a Prijiioaiez tohto dévodu nevznika Ziadne
pravo.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vrahu
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1.1 Riadne ukotenie zmluvného wahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFR'a@dkhnku 7 ods. 7.2.
zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného v¥ahu

2.1 Mimoriadne ukotienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava
dohodou Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.2 0Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdze Prijimhtalebo Poskytovalteodstupi’ v

pripadoch podstatného porusSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného

poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFRIalej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusSujdoguZm
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvida prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP,

ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti

NFP uzavreta, Zze druha Zmluvna strana nebudéezdajem na plneni povinnosti

pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade, ak tak ustanovuje

Zmluva o poskytnuti NFP.

2.4 Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany PrijimééepovaZzuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijiffetdtoré zdsadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu ¢asde nejde
0 Okolnosti vyldujuce zodpovednds

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

c) preukazané porudenie Pravnych predpisov SR a EU v ramci Reatikévie
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajacich z vecnej alglasovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijiovate
vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP (najma nezabeéepee Obchodnej
verejnej sfiaze, dodatné zistenie nedostatkov pri vykonavani Obchodnej
verejnej sfiaze, nesplnenie ukazovkwe realizacie projektu definovanych
v Prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP alebo iné zavazné porusSenie
zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dévodovame st

Prijimatda a toto zastavenie Realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov

uvedenych ¥lanku 8. tychto VZP;
f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spachanie trestimeho

v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako

opodstatnena vyhodnotenéagnos smerujuca k ovplysovaniu hodnotitéov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonsStatuju aj &z mosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné orgény;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté a/alebo v pripade poruSeniactieardiscipliny
vzmysle § 31 ods. 1 zakorda 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;
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h) poskytnutie  nepravdivych  alebo zavadzajucich  informéacii  a/alebo
neposkytovanie informécii v stlade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP
Zo strany Prijimat@a paas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako ajase od
podania ziadosti o poskytnutie NFP;

i) ak Prijimat& svojim zavinenim neZae Obchodnu verejnu &&¢ na vyber
Dodavatéov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnuti@nmosti Zmluvy
o poskytnuti NFP; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva o poskytnuti NFP
pod’a podmienok poskytovania NFP uzatvara az p&attaresp. vykonani
Obchodnej verejnej sadZe na vyber Dodavdiev Projektu;

j) poruSenie, ktoré je povazované za Nezrovimalosmysle Nariadenia 1083 a
Poskytovaté stanovi, Ze takato Nezrovnafosa povaZzuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie na majetok Prijlianatesp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Piigmate
do likvidacie alebo z@mtie exekdného konania W Prijimate’ovi;

l) akékdvek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu;

m) poruSenigildnku 2 odsek 4&lanku 4 odsek %lanku 6 ods. 1¢lanku 7 odsek
1, ¢lanku 10 odsek Kjlanku 12 odsek Xlanku 12 odsek 6 tychto VZP;

n) kazdé poruSenie povinnosti Prijimi&ektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také poruSenie, v doésledku ktorého je
Poskytovaté opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipi

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého akonu
strany Prijimatéa, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sudhlas
Poskytovatiéa v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu
takého Uukonu zo strany Prijimé#ebez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v
pravnych predpisoch SR aEU okrem pripadov, ktoré salapafimluvy

o poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSenia, su nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfupkamzite, len¢o sa o tomto
poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP
je  Zmluvna strana opravnena odstipi ak strana, ktora je

v omeskani, nesplni svoju poviniicani v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej

na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena postugosio pri nepodstatnom poruSeni
Zmluvy o poskytnuti NFP a poskythidodat@énu lehotu na splnenie porusenej
povinnosti. V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP bude
povaZovd za nepodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j&niné diom doréenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okoltiosvylucujica
zodpovednas je druha Zmluvna strana opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP
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odstupt’ len vtedy, ak od vzniku Okolnosti uplynul asipeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnut
NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvnésstrany
opravnené od Zmluvy o poskytnuti NFP odsflglamZite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachovgmravie
Poskytovatia, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skoxdeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo pozadowiatenie poskytnuteajiastky NFP,
pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omesSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v
dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poski#guatduvné
strany suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijomate

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimatd’ je povinny:
a) vratit NFP alebo jehdag’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

b) vratit NFP alebo jeh@&ad’, ak poruSil povinnosti stanovené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie dim&riscipliny potia 8 31 ods.
1 pism. a), b), c), d) zadkona 523/2004 Z.z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

c) ak to uti Poskytovatk vratit’ NFP alebo jehdag’, ak Prijimaté& porusil:

() ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, atoto poruSenie znamena
nezrovnalog pod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)1083/2006
a nejde o porusenie finamej discipliny potla odseku 1 pism. c) tohtdanku
VZP alebo

(i) akakd'vek povinnog uvedenu v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktoru je
Poskytovate opravneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstupi
a v désledku nesplnenia ktorej zardveedochadza k riadnej Realizacii aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NFP smerujucej k nedosiahntgiu U
projektu definovaného #lanku 2.2 zmluvy.

Vzhl'adom k skuténosti, ze spdsobenie nezrovnalosti ff@ododu (i) vysSie zo
strany PrijimatBa ako aj poruSenie zmluvnej povinnosti p@dodu (ii) vysSie zo
strany Prijimatta sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spdja povinnosratenia NFP alebo jehtasti, v pripade, ak Prijimdte
takyto NFP alebo jeh®ag’ nevréti postupom stanovenym v odsekoch 4 aZz 8 tohto
¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikastnovenie
druhej vety 8§ 31 ods. 7 Zakona o rozimyych pravidlach verejnej spravy.

d) ak to uei Poskytovatl vrati’ NFP alebo jehaias’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merateych ukazovat®v vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote mefatgch ukazovatév vysledku Projektu v zmysle
Prilohyg¢. 2.

Ak déjde k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijithgtevinny vrat’
PoskytovatBovi NFP vyplateny d@éasu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Neaplikuje sa.
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Povinnos vratenia NFP alebo jeh@sti (poda ods. 1 pism. a) az d) tohtidnku VZP
alebo odseku 2, vratane jeho rozsahu stanovi Poskyfowvafgiadosti o vratenie
finaninych prostriedkov* dalej len ,ZoV*), ktor( zaSle Prijimat®vi. Rovnakym
spbsobom sa postupuje v pripade, ak sa ma Poskyitqwadta Zmluvy o poskytnuti
NFP pravo krati NFP, vykond financna opravu NFP alebo Ziafldas’ poskytnutého
NFP spé od Prijimatéa. Rozsah vréatenia, fin&mej opravy resp. kratenia NFP musi
byt odévodneny.

Poskytovate v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimhteratit, resp. odvies a
zarover urci cisla tov, na ktoré je Prijimafe povinny vratenie resp. odvedenie
vykon&'.

Prijimate’ je povinny vrati NFP alebo jeh@as’ uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom
p&'desiatich dni) odo h dorienia ZoV. V pripade, Ze Prijimdtdato povinnos
nesplni, Poskytovateoznami porusSenie fingnej discipliny prislusSnej sprave finarej
kontroly.

Prijimatd’ je povinny v lehote do siedmich pracovnych dni od uskgoia vratenia
NFP alebo jehocasti, ktoré sa uskutailo formou platby na &et, oznami
PoskytovatBovi toto vratenie na ttave ,Oznamenie o vysporiadani finarych
vztahov“. Prilohou ,Ozndmenia o vysporiadani fitklych vz’ahov je vypis z
bankového &tu.

Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jehaad’ s vyzn&enim identifikacie platieb

v sulade s platnym Systémom fikaeho riadenia, resp. metodickym usmernenim
Ministerstva financii SR k identifikacii platieb naaly jednoznaného utenia typu
finanéného vysporiadania nenavratného ficraho prispevku zo Strukturalnych fondov
a kohézneho fondu pre kamgch prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev
zverejnenym vo Finamom spravodajcovi a nha internetovej stranke Ministerstva
financii SR.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalas suvisiacu s Projektom, je povinny tuto Nezrovng@los
Bezodkladne oznamiPoskytovatbovi a zarové mu predloA prislusné dokumenty
tykajuce sa tejto Nezrovnalosti. Tuto povinfiasa Prijimaté do 31.8.2020 s tym, Ze po
schvaleni poslednej Naslednej monitorovacej spravyagddnku 4 ods. 5 VZP az do
31.8.2020 sa Nezrovnalombze tykd len tych povinnosti Prijimaka, ktoré zostanu
vtomto obdobi platné &inné v zmysleclanku 7.2 zmluvy. Stanovena doba do
31.8.2020 moze Wyautomaticky preldena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k tejto zmluve, len na zaklade oznamenia Poskyfavaeijimaté&ovi)

v pripade, ak nastanu skatmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia 1083 das trvania
tychto skut@nosti.

Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to:

a) 0znamovacej povinnosti;
b) ktorejkd’'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
c) povinnosti poskytnfisttinnos’ PoskytovatBovi;

Poskytovate je opravneny uplattivoci Prijimatd’ovi zmluvna pokutu maximélne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedeneglanku 3 ods. 1 pism. b) zmluvy za kazdy aj
za'aty dei omesSkania.
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11. Voc¢i pohradavke na poskytnutie NFP ako ajcvakymkdvek inym poliadavkam
PoskytovatBa vai Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho dévodu
Prijimatd nie je opravneny jednostranne zéipar akukd'vek svoju poliadavku.

12. Ak suma NFP alebo jehdasti, ktorA sa ma vrditipod’a tohto ¢lanku alebo pokh
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov nepresiahne sumu 5 €asreesnedoslo
k poruseniu finaénej discipliny potla osobitného predpisu, tento NFP alebo jedss
sa neuplatuje a nevymaha.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatd’, ktory je &tovnou jednotkou pd@é zakonat. 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov, sa zavazuje v ramci svojftovnictva w@tova’
o skut@nostiach tykajacich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analyticky¢kogh v ¢leneni
pod’a jednotlivych projektov, ak d&fuje v sustave podvojného
Uctovnictva alebo

b) G¢tovnych knihach pdéh 815 zak.g. 431/2002 Z.z. o dlovnictve
v zneni neskorSich predpisov osobitne so slovnygisednym
oznaenim projektu v &ovnych zapisoch, ak ¢tuje v sustave
jednoduchéhodiovnictva.

2. Prijimaté, ktory nie je dtovnou jednotkou pd@é zakonac¢. 431/2002 Z. z.
o Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v 82 ods. 4 zék.431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajacich sa projektu osobitngovnych knihach
pouzivanych v jednoduchongtdvnictve so slovhym &selnym ozné&nim projektu pri
zapisoch v nich.

3. Zaznamy v (dtovnictve musia zabez§i€ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, a zatowausia vytvorn zaklad pre
narokovanie platieb aTlahtit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych organov.

4. Prijimatd uchovava a ochiaje &tovnu dokumentéaciu pdid odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 ainu dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sulade so zakonom
431/2002 Z. z. o tiovnictve v zneni neskorSich predpisov, nie vSak menej ako je lehota
uvedena lanku 17. VZP.

5. Na @&ely certifikatného overovania je Prijimdtepovinny na poZiadanie predlGZi
Certifikacnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu padodseku 2
tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijithatzlie @tovné
zaznamy alebo evidenciu pgadodseku 2 tohtélanku VZP v technickej forme pod
831 ods. 2 pism. b) zak. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov.
Tato povinnos ma Prijimaté po dobu, psas ktorej je povinny pdaé Zmluvy
o poskytnuti NFP vies a uchovavé U¢tovnu dokumentaciu, evidenciu alebo inu
dokumentaciu pdé odseku 2 tohtdlanku VZP.

Clanok 12 KONTROLA, AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1. Prijimatd sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste ap stra
opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmyslemprésius
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Pravnych predpisov SR a EU atejto Zmluvy o poskytovani NFP. P@inatpaas
vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste povinny najma pretikdpeavnenos
vynaloZzenych vydavkov a dodrZzanie podmienok poskytnutia NFP v zmyslevym
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatd je povinny zabez@# pritomnos oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvor@ primerané podmienky na riadne acasné vykonanie
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdr&a konania, ktoré by mohlo ohrozi
za&tatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.

3. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste moézu vykona
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijinfatekedykdvek od uzavretia Zmluvy
o poskytnuti NFP az do 31.8.2020. Stanovena doba do 31.8.2020 niGagdopaticky
predZena (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, len na
zaklade oznamenia PoskytoMate Prijimat&ovi) v pripade, ak nastanu skémosti
uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083das trvania tychto skutoosti.

4. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste su opravnene:

a) vstupovd do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov
Prijimaté’a, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozil origindlne doklady a inU potrebnu
dokumentaciu, zaznamy dat na p@améch médiach, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na miestalsie doklady
suvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste,

c) oboznamovd sa s Udajmi a dokladmi, ak sdvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste,

d) vyhotovova kopie Udajov a dokladov, ak suvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste su najma:

a) Poskytovatt anim poverené osoby, ¢om Sprostredkovaleky organ je
opravnenou osobou aj bez osobitného poverenia,

b) Najvyssi kontrolny Urad SR, prislusna Sprava fimapkontroly, Certifik&ny organ
a nimi poverené osoby,

c) Orgéan auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

d) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

e) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sUladeskigmymi
pravnymi predpismi SR a EU.

6. Prijimatd je povinny Bezodkladne prijaopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych

kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditol@area

na mieste v lehote stanovenej opravnenymi osobami na  vykon

kontroly/auditu/overovania na mieste. Prijinfafe zarové povinny zaslé osobam

opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste informaciu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov Bezodkladne po ich splneni.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT
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Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzdjomna komunikacia suvisiaca savaml
o poskytnuti NFP si pre svoju zavaznhegzaduje pisomnu formu.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze pisomna forma komunikacie sa bude dskuad
prostrednictvom dopotenej zasielky, v pripade operativnych potrieb Zmluvnych stran
alebo, ak tak wil Poskytovaté, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej poSty alebo faxu.

Zmluvné strany domuju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedenu
v zahlavi zmluvy, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych setao, alk

tak ukil Poskytovat&, Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne pisomne ozhawaje
emailové adresy, resp. faxoudsla, ktoré budd vramci tejto formy komunikéacie
zavazne pouziva

V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme zasielku zasielantudkpmr poStou a
uloZenu na poste, denasledujuci po uplynuti UloZznej lehoty sa bude povaZaaadé
dorwenia zasielky, aj ki sa adresat o obsahu uloZzenej zasielky nedozvedel.I'Pokia
nemozno zasielku do¥ir adresatovi a zasielka nebola ulozena na poste, zasielka sa
povazuje za dotienld momentom jej vratenia odosielatd. V pripade elektronickej
formy komunikacie alebo v pripade pouzivania faxu sa podanie povaZzuje Zaragru
len¢o sa dostalo do sféry vplyvu adreséta.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spdsob déavania pisomnych
zasielok dortiovanie osobne alebo prostrednictvom Kkuriéra; takéto ¢doiel
PoskytovatBovi je mozné vyldne v Uradnych hodinach podite Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozeemie posStovej schranky naaly pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzgjomna komunikacia bude préhiethavenskom
jazyku.

Pre pdaitanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezétpwa dé, ked doSlo
k skut@nosti utujucej z&iatok lehoty.

Lehoty ugené potla tyzdiov, mesiacov alebo rokov k&ia sa uplynutim toho i,
ktory sa svojim ozri@nim zhoduje stbm, kel’ doslo k skutdnosti utujucej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyitoih mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedea alebo sviatok, je poslednymiam lehoty najblizSi nasledujici
pracovny de.

Lehota je zachovana, ak sa posledny tehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnos ho dorgit alebo sa odosle emailom alebo faxom. Ak to Poskytbvate
vyZaduje, Prijimatéma povinnos dorwit’ do 5 dni podanie postou.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realiaktivit
Projektu tak, ako je uvedenyianku 2 zmluvy a ktoré $faju nasledujuce podmienky:
a) vznikli v ¢ase Realizacie aktivit Projektu a v suvislosti s Projektom, a t«kamajs

dinom uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP Zmluvnymi stranami a priedntenim
prac na Projekte;
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b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseneho rénpoProjektu schvaleného
Vyberovou komisiou;

c) spiaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytaydteorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhtage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené diovnymi dokladmi v zmysle zakona 431/2002 Z.z. o &diovnictve
v zneni neskorSich predpisov a boli riadnetaiané.

f) navzdjom sa casovo avecne neprekryvaju aneprekryvajl sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade

s ustanoveniami  Zmluvy o poskytnuti NFP a vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR a EU;

h) boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a
EU.

Vydavky Prijimatéa deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrdhlené na dve desatinné

miesta (1 eurocent).

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE DA

1.

Poskytovatk zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na Prijimditen
stanoveny &et (dalej len ,&et Prijimatéa“) vedeny v EUR.Cislo (tu (vratane
prectislia) a kdéd banky je uvedené v zahlavi zmluvy.

Prijimatd’ je povinny udrZiava U¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrtisaz do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnas sa vZahuje aj na
ostatné Gty otvorené Prijimate®m poda tohto¢lanku VZP.

Ak mé Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta ®rijimatda je
mozna aZz po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny lsahiys
pod’a predchadzajucej vety musi Prijimati®ruiit’ PoskytovatBovi.

Prijimatd moze realizova Uhrady opravnenych vydavkov aj z inycttav otvorenych
Prijimatd’om pri dodrzani podmienky existencie jednélitu(Prijimatd#a uceného na
prijem NFP. Prijimaté je povinny Bezodkladne pisomne oznéndoskytovatBovi
identifikaciu takychto &tov.

Vynosy vzniknuté nadie Prijimatéa su prijmom Prijimata.

Prijimatd’ je opravneny realizovaplatby v hotovosti tykajuce sa Realizacie aktivit
Projektu, ktoré uplatni ako skutwe vynalozeny opravneny vydavok vime v pripade
uhrady spotrebného materialu, ak vyska platby v hotovosti nepresahuje sumiEl3R1
denne a v pripade uhrady pohonnych hmét, ak vySka platby v hotovosti nepresahuje
sumu 995,- EUR mes&ae. V pripade cestovnych nahrad sa maximalna suma 331,- EUR
pre platbu v hotovosti ¥ahuje na osobu a l& sulade s pravnymi predpismi SR.

Strana 21 z 24



Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFReg.¢islo KaHR111DM-0801-048/2009

Clanok 16  PLATBY

1. Poskytovateé zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehgasti (@alej aj ,platba“)
systémom refundéacie, pam Prijimat& je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jednotlivych platbach refundova
v pomernej vySke k celkovym opravnenym vydavkom.

2. Poskytovaté zabezpé& poskytnutie platby systémom refundacie ¢yle na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimiten v EUR na formulari, ktory Poskytoviite
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platou musi by v stlade s rozptom Projektu
a Prijimaté ju vyhotovuje v dvoch originaloch, gom jeden originadl zostava
u Prijimatda a druhy original Prijimafa predklada Poskytovdtavi. Prijimaté v ramci
formuléra Ziadosti o platbu uvedierpanie rozpetu projektu potla skupiny vydavkov
uvedenych v prilohe. 2 tejto Zmluvy.

3. Prijimatd je povinny spolu so Ziadésu o platbu predlofi aj minimélne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty
a vypis z bankovéhodtu potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej
hodnoty, si ponechava Prijim#éteV pripade predloZenia képieitovnych dokladov,
musi by kopia overena geatkou a podpisom Statutarneho organu Prijiliieate

4. Prijimate je povinny predloZi Poskytovatbovi zaverénl Ziadog o platbu spolu so
Zaverg&nou monitorovacou spravou do troch mesiacov od Gwoia prac na Projekte.

5. Prijimaté’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda Uplnu
a spravnu Ziada'so platbu, a to aZ v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym orgadnom. Narok Prijimdi@ na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovéiteozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

6. Prijimatd je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadaacne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny@amku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za pravisspravnost a kompletnos tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Zze na zaklade nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenigdtostiZ
o platbu d6jde k vyplateniu platby, péjde o poruSenie finandiscipliny v zmysle § 31
zékona ¢. 523/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach verejnej spravy a ozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

7. Poskytovaté je povinny vykong overenie polh ¢lanku 60 Nariadenia 1083c¢&nku
13 Nariadenia 1828, ktoré zahje administrativne overenie a v pripade potreby
overenie na mieste. Administrativne overenie pozostava z overemalfi@j a vecnej
spravnosti Ziadosti o platbu. V ramci overenia formalnej spravnosti jkyfPosited
povinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnas vyplnenia Ziadosti o platbu.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve PoskyttvRtgmatda, aby do 10
pracovnych dni Ziaddso platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov,
alebo nedoplnenia pozadovanych Udajov v stanovenej lehote, Poskijtdiates
o platbu zamietne.

8. Vramci overenia vecnej spravnosti je Poskytolvapovinny overova realnos,
opravneno§ spravnos, aktudlnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZz povinny ovefj ¢ pozadovana suma Vv Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladocti #to suma zarove
zodpoveda rozpou Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
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spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vahwzk mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, &l jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZzenej
faktare alebo inom relevantnonttdvnom doklade. Overuje sa aj sulad s Pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredis’r
prilezitosti, publicita, OVS). V pripade potreby vykona Poskytdvaterenie na mieste
pod’ac¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatabezp& vyplatenie
NFP, resp. jehotasti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme fin&ného
riadenia, ktora sa gtta odo d@a, kedy bola Poskytovdievi doruiena uplna a spravna
Ziadog’ o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Zai d®rwienia Ziadosti
o platbu sa povazuje tleegistracie Uplnej a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytbwate

Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za ti€erpania NFP, resp. jeho
casti.

V pripade, Ze Prijimafeuhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné &tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundéacie v EUR. Prijifia&hrnie do Ziadosti o
platbou vydavok prepotany na EUR kurzom banky plathym wideodpisania
prostriedkov z &tu prijimatéa (v pripade prevodu paZznych prostriedkov v cudzej
mene z Gtu zriadeného Prijimatem v EUR na tet Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky platnynii vodpisania
prostriedkov z &tu prijimatéa (pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene z
U¢tu zriadeného Prijimafem v cudzej mene naét Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene). Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepsumy vydavkov
uhradzanych prijimatem v cudzej mene je potrebné postupovaulade s §24 zakona
¢.431/2002 Z.z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov. Pripadné kurzové rozdiely
znaSa Prijimate pricom &tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatta medzi sumou v de
zalttovania zavazku W Dodavatéovi Projektu a sumou v deuhrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd je povinny uchovawa Dokumentéaciu k Projektu do 31.8.2020 a do tejto doby
strpi@’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmydénku 12 VZP.
Stanovena doba do 31.8.2020 modZet byutomaticky preltena (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, len na z&klade ozndmeniaokatRgt
Prijimatdovi) v pripade, ak nastanu sk&mosti uvedené vlanku 90 Nariadenia 1083¢as
trvania tychto skuttnosti.

Clanok 18  ZMENA VZP

1.

Poskytovatk je opravneny metii a dognat’ tieto VZP. Kazdd takito zmenu alebo
doplnenie je povinny oznatiPrijimatdovi. Prijimaté vyjadri svoj suhlas so zmenou
alebo doplnenim VZP oznamenim oich pisomnej akceptécii alebo konkludentnym
prejavom vole spfivajucim vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi

pokra&uje v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem po zmene VZP. Ide nama

o pokra&ovanie Vv Realizacii aktivit Projektu, zasielanie monitorovacich sprav
Poskytovatkovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskyttaadepod.
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Od tohto okamihu sa zmluvny ta&h medzi Poskytovaiem a Prijimatbom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

.V pripade nesuhlasu so zmenenymi alebo doplnenymi VZP je Refinopravneny
odstupt’ od Zmluvy o poskytnuti NFP zaslanim pisomného oznamenia o tejt@séstio
PoskytovatEovi.

. Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. a 2. ttdntéu VZP nie su dotknuté
ustanovenig&lanku 6, ods. 6.1 aZz 6.9 zmluvy.
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PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu

Nakup inovativnej technolégie na vyrobu pekarenskych vyrobkov

Kéd ITMS NFP25110120468

Operacny program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast
Spolufinancovany z ERDF

Prioritn os Inovacie a rast konkurencieschopnosti
Opatrenie Inovacie a technologické transfery

Prioritna téma

Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov

Projektu (%) Forma financovania

08 Iné investicie do firiem

100 % 01 nendvratna dotacia

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej Cinnosti z celkovych

vydavkov Projektu (%) UzEE @5 e

03 Viyroba potravin a ndpojov

100 % 01 Mestské

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS I

Zépadné Slovensko

NUTS Il Nitriansky kraj
Okres Nové Zamky
Obec Nové Zamky
Ulica Pri skladoch
Cislo 1

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Vytvorit velmi presnu produktivnu pekarensku vyrobu s moznostou vytvarania rovnako
kvalitnych vyrobkov (aj vizudlne), ¢o nasu firmu zaradi do preferovanych firiem tuzemskej
klientely. Cielom projektu je modernizécia a rozSirenie vyrobného potencialu spolocnosti
nakupom inovativnych technoldgii.

Specificky ciel' projektu 1

Nakup Linky MULTICUT

Specificky ciel projektu 2

Nékup Linky MULTILINE

Specificky ciel projektu 3

Nakup technoldgie Plnenie cesta

Specificky ciel projektu 4

Rozvoj kooperaénych vztahov vo vézbe na dodavatelské podniky

Specificky ciel' projektu 5

Rozvoj spoluprace s existujucimi odberate/mi — naplnenie ich rastiiceho dopytu

Specificky ciel projektu 6

Diverzifikacia portfélia odberatelov — vytvorenie podmienok pre ziskavanie novych
odberatelov

Specificky ciel projektu 7

ZvySenie konkurencie vyrobkov podniku na trhu. Nova technoldgia zabezpeci
spolognosti doddvat na domaci trh ovela kvalitnejSie a vizualne estetickejSie
produkty ako doteraz a taktiez svojou vykonnostou zabezpeéi ovela vysSiu
produkciu.

Specificky ciel projektu 8

ZvySenie trzieb

Specificky ciel projektu 9

ZvySenie konkurencieschopnosti na trhu
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4. Merate Iné ukazovatele Projektu

Viychodiskova Planované hodnoty v roku
T Nazov! MJ* | Rok n2 hodnota
P n+1 n+2 n+3 n+4 n+5
(v roku n)
- Narast trzieb EUR | 2008 3592577,84 € 3628 493,66 €
= (Sk) (108230 000,00 Sk) | (109 312 000,00 Sk)
ki
L
>
Pocet Pocet | 2009 1 0 1 0 0 0
- novovytvorenych
S | pracovnych
S | miest
0O | Narastpridanej | EUR | 2009 1672907,12€ 1776 737,70 € 1775775,08 € 1774746,07 € 1773683,86 € 1772522,07 €
hodnoty (Sk) (50 398 000,00 Sk) | (53526 000,00 Sk) | (53497 000,00 Sk) | (53466 000,00 SK) | (53434000,00Sk) | (53399 000,00 Sk)

*konverny kurz 30,1260

5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u

. - Vézba na meratelny ukazovatel vysledku Merna o .
NG E iy (ndzov meratelného ukazovatela vysledku)) | jednotka PEEElEenEtds
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1 Nakup Linky MULTICUT Narast trzieb EUR 3628 493,66 €
Sk (109 312 000,00 SK)

2 Nakup Linky MULTILINE Narast trzieb EUR 3628 493,66 €

Sk (109 312 000,00 Sk)
3 Nékup technoldgie Plnenie cesta Narast trzieb EUR 3628 493,66 €

Sk (109 312 000,00 Sk)
4 - -
n

1 Povinné meratelné ukazovatele su predvypinené.

2V pripade indikétora vysledku ,rok n“ predstavuje rok predchadzajuci roku zacatia realizécie projektu. V pripade indikatora dopadu ,rok n“ predstavuje rok

ukoncenia realizacie projektu

3 Meratelné ukazovatele vysledku vyjadrujlice priamy, hmatatelny efekt intervencie bezprostredne po ukonceni realizacie projektu na ciefové
skupiny/uzivatelov projektu, prostrednictvom ktorych bude sledované a hodnotené dosiahnutie stanovenych cielov projektu.

4 Ukazovatele dopadu vyjadrujlce dihodoby efekt intervencie na cielovu skupinu/uzivatelov projektu, ktory mdze nastat aj niekolko rokov po ukonéeni
realizacie projektu. Je viazany na vysledky intervencii a prekracuje rdmec okamzitych prinosov.
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6. Casovy ramec realizécie Proj

ektu

Nazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity (MM/RRRR) | Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazdu aktivitu)

Aktivita 1 Nékup Linky MULTICUT 05/2009 12/2009

Aktivita 2 Nékup Linky MULTILINE | 05/2009 12/2009

Aktivita 3 Nékup technoldgie Plnenie | 05/2009 12/2009

cesta

Aktivita 4 - -

Aktivita 5 - -

Aktivita n - -
Podporné aktivity

Riadenie projektu 05/2009 12/2009

Publicita a informovanost 05/2009 12/2009
7. Rozpo €et projektu

s Opravnené vydavk Neopravnené vydavk Celkové vydavk , -
Skupina vydavkov P v EUR)), y P (vEUR) yaavky projektu E/\yEUR)), Néazov aktivity
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 200 000,00 0,00 200 000,00 Nakup Linky
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia MULTICUT
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 260 000,00 0,00 260 000,00 Nakup Linky
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia MULTILINE
713004 Nakup prevadzkovych strojov, 60 000,00 0,00 60 000,00 Nakup
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia technoldgie
Plnenie cesta
Skupina vydavkov 4 -
Skupina vydavkov 5
Skupina vydavkov n - - -
CELKOVO 520 000,00 0,00 520 000,00
8. Rozpo €et realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita Opravnené vydavky Ne\‘/’;ég:’/ﬂ;”e Vydavky celkovo

Hlavné aktivity (¢islo / ndzov) (v EUR) (v EUR) (v EUR)
1 Nakup Linky MULTICUT 200 000,00 0,00 200 000,00
2 Nakup Linky MULTILINE 260 000,00 0,00 260 000,00
3 Nakup technoldgie Plnenie cesta 60 000,00 0,00 60 000,00
4 - - - -
n -
Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost - - -
CELKOVO 520 000,00 0,00 520 000,00




